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We inherited our passion for innovation, quality, and spirit of
adventure from our father and Company founder, Czeslaw Mocek.
As a visionary, he saw the need for professional quality, portable
lighting solutions to illuminate Poland’'s economic transforma-
tion and launched Mactronic. For the past 25 years, we've com-
bined our family’s active lifestyle, international experience and an
in-house R&D team to continuously develop new, award-win-
ning outdoor lighting products. Here, we proudly present you
with our latest catalog that confirms Mactronic’s our com-
mitment to reliability, durability and performance to ensure
productive and safe environment at the most extreme work-
sites to safely roll back the night on your next adventure.
With decades of brilliance behind us and a brilliant future going
forward, Mactronic’s premium products prove we live up to our
motto and family tradition of empowering our customers to “Stay
Bright”.

Nasza pasje do innowacyjnosci, poszukiwania produktow naj-
wyzszej jakoséci i ducha przygody odziedziczyliSmy po ojcu,
Czestawie Mocku. Ponad dwadzieécia pie¢ lat temu przekut
on swoje zamitowanie do nowinek technicznych w zakresie

os$wietlenia na sukces zawodowy, zaktadajac firme Mactronic.

\/WA 0d tamtego czasu doktadamy staran, aby taczac rodzinna tradycje
W )&/ z miedzynarodowym doswiadczeniem oraz wiedza specjalistow

R&D, rozwijac i z sukcesem wprowadzac na rynek profesjonalnej
jakosci rozwiazania z zakresu przenosnych zrédet Swiatta.

)@( )@( Z duma prezentujemy najnowszy katalog, ktéry dowodzi nasze-
go zaangazowania w dostarczanie Wam niezawodnych, trwatych

i wydajnych rozwiazan, od lat gwarantujacych bezpieczenstwo
w najbardziej wymagajacych warunkach. Dekady odnoszo-
nych sukcesow sprawiaja, ze z radoscia patrzymy w przysztosé,
kontynuujac rodzinna tradycje i skutecznie realizujac motto
“Stay Bright”.
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Mactronic, Your Guiding Light on Every Adventure

EN

Every journey starts with a single step. What goals are you
striving for with each stride? Conquering the highest peak?
Rediscovering a lost trail? Traversing the urban jungle on your
favorite bike? Even on solo outings, you need a trusty partner
to reach your destination safely.

Our Adventure Line products set the technical pace for portable
lighting, accompanying thousands in their daily quest to achieve
their own personal best.

Mactronic knows that reliable lights increase enjoyment, confi-
dence and safety in every moment spent in motion. Commuters
cruising through the city at night depend on our lights to make
it home. Mountain bikers tackle treacherous single-track at
dusk, trusting that our lights are as tough as their trail.
Joggers aspiring to accomplish their first marathon build

up their daily mileage, and self-confidence, with all-weather
evening runs. Adventurous fans of our brand use our proven
headlamps and handheld flashlights to survive and thrive in
steamy jungles and on Arctic ice.

Our Research and Development team is as active as our
customers. They fuse their technical expertise with real-world
experience to develop patented lighting technology that takes
on all environmental challenges for all outdoor activities. In the
past 25 years, we've developed a product portfolio with a wide-
range of lights featuring power and functions adapted for every
situation. Making sure that you have critical illumination when
you need it the most, Mactronic builds in water, dust and shock
resistance into every bicycle light, headlamp, camping lantern
and handheld flashlight.

Switch on your Mactronic light and we’ll team up with you on
your next nocturnal adventure. Honoring our mission to em-
power our partners to “Stay Bright”, Mactronic will always show
you the right path.

PL

Kazda podréz ma swoj poczatek. Co znajdziesz na jej korcu?
Najwyzszy szczyt, nieznany szlak, nowy rekord? By osiagnaé
cel, potrzebujesz jasnego drogowskazu. Kazdego dnia latarki
Mactronic sa nim dla aktywnych ludzi, w setkach miejsc na
catym sSwiecie.

W Mactronic wiemy, ze solidny sprzet pozwala lepiej cie-

szy¢ sie kazda chwila w ruchu. Lampki rowerowe oswietlaja
szose kolarzom, rozjasniaja szlaki mitosnikdéw MTB, czotéwki
towarzysza treningom maratonczykéw. Nasze latarki pokonaty
kilometry bezdrozy, lodowe przestrzenie Arktyki i przetamaty
kolejne bariery technicznej wytrzymatosci.

To zastuga naszych inzynieréw z Dziatu Badan i Rozwoju. Ich
wiedza pozwolita wypracowac wtasne rozwiazania i patenty,
bedace podstawa niezawodnosci oSwietlenia Mactronic.

Dbaja oni o to, by oswietlenie idealnie odpowiadato warun-
kom, w ktorych jest stosowane, tak by umozliwi¢ Wam aktyw-
nosc¢ przez cata dobe. Moc i funkcje naszych latarek sa zawsze
dostosowane do sytuacji, w ktdrych ich uzywacie.

Wieczorny trening w miescie, kilkudniowy rajd, trekking w
goérach? Gdziekolwiek jeste$ mozesz liczyé na dobrze oéwie-
tlona droge. Oferujemy sprzet odporny na wstrzasy, wode,
pyt i upadki. Oswietlenie rowerowe, latarki reczne oraz lampy
kempingowe zapewniaja doskonata widocznos¢ oraz bezpie-
czenstwo.

Mactronic to najlepszy towarzysz Twoich nocnych przygéd.

Bij rekordy, odkrywaj nowe mozliwosci i badz aktywny o kazdej
porze. Z Mactronic zawsze wybierzesz wtasciwa droge.
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Norma utworzona w celu standaryzacji parametrow technicznych zré-
det Swiatta, a co za tym idzie utatwienia konsumentom poréwnania i
doboru przenosnych urzadzen oswietleniowych. Dzieki ANSI masz
mozliwos$¢ obiektywnego zestawienia rzeczywistych parametréw lata-
rek i wyboru tej, ktéra najbardziej odpowiada Twoim potrzebom.

M moc

Maksymalna moc $wiatta catkowitego mierzona miedzy 30 sekunda a 2
minuta czasu pracy latarki w momencie osiagniecia stabilizacji tempe-
raturowej. Mierzona w lumenach (lm).

@ CZAS PRACY
okresla nieprzerwany czas pracy latarki przy w petni natadowanych,
nowych bateriach lub akumulatorach do momentu osiagniecia 10%
wartoéci poczatkowej. Jest wyrazony w godzinach, godzinach i minu-
tach lub minutach.

Be| ZASIEG $WIATEA

Wyraza maksymalna odlegtos¢, w ktdrej natezenie wiazki Swiatta spa-
da do 0,25 luksa, co odpowiada sile $wiatta ksiezyca przy bezchmur-
nym niebie. Zasieg jest mierzony w metrach (m)

ra
X/ 0DPORNOSC NA UPADKI
Oceniana na podstawie testu polegajacego na upuszczaniu urzadze-
nia pod réznymi katami z okreslonej wysokosci na betonowe podtoze.
Urzadzenie przechodzi pozytywnie test, jezeli pomimo upadkéw dziata
poprawnie.

“ ¥ WoD00DPORNOSE

Okresla stopien odpornosci latarki na dziatanie wody.

Stopien IPX4 oznacza odporno$¢ urzadzania na dziatanie wody z réz-
nych kierunkéw.

Stopien IPX7 oznacza odporno$¢ urzadzenia na wode podczas catkowi-
tego zanurzenia na gtebokos$¢ do 1m przez minimum 30 min.

Stopien IPX8 oznacza odpornos$¢ latarki na wode przy ciagtym zanurze-
niu i zwiekszonym ci$nieniu wody.

A Mac

tronic

EN

ANSI

ANSI ensures that all lighting products are tested in the same manner
and that manufacturers are consistent in the terms and definitions in
their product descriptions. Currently the ANSI/NEMA FL 1 Standard
covers the following performance categories:

M LIGHT oUTPUT

is the total luminous flux. It is the total quantity of emitted overall
light energy as measured by integrating the entire angular output of
the portable light source. Light output in this standard is expressed in
units of lumens.

@ RUN TIME

is defined as the duration of time from the initial light output value-de-
fined as 30 seconds after the point the device is first turned on using
fresh batteries, until the light output reaches 10% of the initial value.

B BEAM DISTANCE

is defined as the distance from the device at which the light beam is
0.25 lux (0.25 lux is approximately the equivalent of the light emitted
from the full moon on a ..clear night in an open field”).

QJ}_ IMPACT RESISTANCE
is tested with drops onto a concrete surface at the specified height with
all intended accessories, including batteries, installed.

“¥ WATER RESISTANCE

IPX4 ,Water resistant” Light can be splashed with water from all direc-
tions without water getting inside.

IPX7 .Water proof” The light can be submerged in 1 meter of water for
30 minutes. Water can leak into the light, but not into areas with elec-
tronics or batteries. The light must still operate when removed from
the water and then is tested again 30 minutes after being removed.
IPX8 .Submersible” The light can be submerged for 4 hours to some
depth greater than 1 meter. The depth would be specified, e.g. IPX8 1
meter.
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Introducing the New Nippo Headlamp Series / Nowa seria latarek czotowych Nippo

EN

Say Sayonara to the competition with Mactronic’'s Nippo series of new generation
LED headlamps! While individual members of the product line vary to meet
wide-ranging demands, all Nippos share these cutting-edge features:

> Rather than preselected power modes with large jumps, the series possess
Mactronic’s propriety “Advanced Dimming System” (ADS] for smooth brightness
control. ADS gives an infinite adjustment to power the lamp on your head exactly
for each task at hand.

> An intelligent memory function remembers the last output used, resuming the
last ADS setting employed. Handy when hiking or hunting to prevent temporary
blindness due to a bright beam or scaring off game.

> The switch lock prevents accidental battery drain during storage and trans-
port, making sure the Nippo won't let you down when you need to set up camp or
navigate a tricky trail.

> A 90°adjustable head puts the light right where you need it regardless of your
position.

> With a waterproof rating of IPX4 and shock resistance of a meter, the Nippo
headlamps are Sumo tough as they are stylish.

We've designed both battery powered and rechargeable Nippos with different
light output and features. Explore the series and discover the Nippo that's right
for you.

Nippo 1.8

AHL0012

PL

Seria latarek Nippo wyznacza nowe trendy w standardach latarek LED. Chociaz
poszczegdlne modele z tej serii réznia sie miedzy soba tak, by sprosta¢ szerokie-
mu wachlarzowi wymagan, to jednak maja szereg wspélnych cech:

> Zamiast wczeéniej ustalonych trybow, pomiedzy ktorymi nastepuja skoki mocy,
Nippo posiadaja technologie ADS (Advanced Dimming System), pozwalajaca na
ptynna regulacje jasnoéci. ADS daje nieskonczona mozliwos$¢ dostosowania mocy
Swiatta do kazdego zadania, jakie wykonujesz.

> Inteligentna funkcja pamieci zapamietuje ostatni uzywany tryb w systemie
ADS, wznawiajac go przy ponownym uruchomieniu latarki. Jest to rozwiazanie
niezwykle praktyczne podczas pieszych wedréwek czy polowania, pomaga zapo-
biec przypadkowemu oslepieniu z powodu zbyt jasnego Swiatta lub wystraszeniu
zwierzyny.

> Switch lock, czyli blokada wtacznika, zapobiega niepozadanemu zuzyciu baterii
poprzez przypadkowe wtaczenie lampy w trakcie przechowywania lub transpor-
tu. Dzieki temu Nippo nie zawioda Cie, kiedy bedziesz ich potrzebowac podczas
rozbijania namiotu czy pokonywania ciezkiego szlaku.

> Regulowany kat gtowicy 90° pozwoli na ukierunkowanie Swiatta w pozadanym
kierunku, niezaleznie od Twojej pozycji.

> Dzieki wodoodpornoéci na poziomie IPX4 oraz odpornosci na upadki z Tm
lampy Nippo sa niezwykle wytrzymate, a przy tym stylowe.

Zaprojektowaliémy lampy Nippo zasilane bateriami oraz tadowalne, o réznej
mocy $wiatta i zréznicowanych funkcjach.
Poznaj serie latarek Nippo i odkryj ta, ktéra najbardziej pasuje do Ciebie.

E—— |
[ TTTH EY

£si 180 + 30

(Y | I
ANSI Compliant 78m  Kasd, \yyens Lumens

Battery headlamp with ADS / Advanced Dimming System and red / white diodes
Bateryjna latarka czotowa z ptynna regulacja jasnosci ADS i czerwona dioda

2

les™

Adjustable Head

With its 3 light sources, the Nippo 1.8 gives you the right light, all night, until
sunrise. A Cree 180 lm LED provides a powerful spot beam for up to 78 meters.
Switch on the 2 Nichia warm light LEDS to avoid reflection on close jobs or to
softly illuminate your tent. 2 red LEDs prevent losing your night vision when out
in the field, perfect for consulting a map. Powered by 3 AAA batteries (included),
the Nippo 1.8 provides light for nearly 3 days.

Cree® XP-G2 + 4 x 5mm Nichia® LED
180+30lm/3xAA/3h

1500 cd
Cree Spot | Nichia x 2 |Nichia Red x 2
100% 3h 20h 30 h
10% 43h 70 h
e 59 x 46 x 34
Warm White Light i [(21] 769
Ciepte swiatto biate
o m ©
4% IPX4 \l'/ s
Waterproof Shock Resistant ~ Switch Lock
) 'I:('llln.. s memo
. RedLight 100%- 10% .
Swiatto czerwone ADS Tech Last Setting Memory

PL

Dysponujac 3 zrodtami Swiatta Nippo1.8 da Ci wystarczajaca jasnos¢ az do
nadejécia $witu. Dioda Cree o mocy 180 lumendw wytwarza silna wiazke $wiatta
o0 zasiegu do 78 metréw. Potrzebujesz do czytania delikatniejszej poswiaty, albo
chcesz rozéwietli¢ wnetrze namiotu tak, by sie nie oslepi¢? Uruchom diody
Nichia o cieptym biatym Swietle. Dwie czerwone diody zapobiegna utracie wi-
docznosci w nocy, beda tez idealne np. do sprawdzenia mapy.
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Nippo 1.9 RC

AHL0013

W,

Cree®XP-G2 + 4 x 5mm Nichia® LED

190 + 55 m / Li-ion battery 3.7V 1200 mAh /1 h 45 m o ~9
1580 cd
- Cold White Light
Cree Spot Nichia x 4 Zimne $wiatto biate
100% Th45m 8h
10% 53h 70 h
A w= 59 x 46 x 40 LYo
&[] 699 S
arm ite Light
O  230vAc 100% 3h Ciepte $wiatto biate
{m ® 23vDC100% 3h
© Jm & \ ’
6% i 22 PX6 z
SwitchLock Shock Resistant Waterproof %

PL

Nippo 1.9 dzieki wyzszej mocy i zasilaniu akumulatorowemu przenosi latarki z
serii Nippo na wyzszy poziom. Wyposazona w 2 zrédta $wiatta, wydobywa z siebie
niezwykta jasnos¢. Dioda Cree (190 Im) $wieci na odlegto$é 80 metréw.

4 diody Nichia o cieptym biatym Swietle zapobiegna o$lepieniu gdy potrzebujesz
oswietli¢ pole pracy w bliskiej odlegtoéci. Lampa tadowana jest przez bezpo-
Srednie podtaczenie kabla USB do gtowicy, eliminujac konieczno$¢ posiadania
dodatkowej tadowarki.

T 330460 o

LUMENS ~ LUMENS 84m ANSI Compliant

Rechargeable headlamp with ADS / Advanced Dimming System
tadowalna latarka czotowa z ptynna regulacja jasnosci ADS

8"

Adjustable Head

A
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ADS Tech

&lmemo
Last Setting Memory ’

L
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Micro USB Rechargeable N .
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With higher output and rechargeable, the Nippo 1.9 RC takes the series to a
whole new level. Outfitted with 2 light sources, the Nippo 1.9 RC releases a
tsunami worth of power. A Cree 190 Im LED provides a strong spot beam for up
to 80 meters. The 2 Nichia warm light LEDS prevents reflection on tasks close at
hand or reading without annoying glare. Charged via USB directly in the light's
head, the Nippo 1.9 RC eliminates the heavy and cumbersome battery cage and

cable for all night comfort and packing ease.
Nippo 3.3 RC

AHLO0014

W,

Cree® XP-L + 4 x 5mm Nichia® LED
330 + 60 m / Li-ion battery 3.7V 1200 mAh /1 h 50 m
1800 cd

Cree Spot Nichia x 4 Cold White Light
Zimne $wiatto biate
100% 1h50m 8h
10% 23h 70 h
A wBa 59 x 46 x 40
i [31] 699 -_—
@®© 230V AC 100% 3h Warm White Light
Ciepte Swiatto biate
@® 23vDC100% 3h
¢) Tm
3 _\L c“’ IPX4 I '
(L]
SwitchLock Shock Resistant Waterproof ‘ ﬂ

_b
PL
Wydtuzony czas pracy baterii oraz niemal o$lepiajaca moc $wiatta czynia z Nippo
3.3 nasza flagowa lampe czotowa serii Nippo. Dioda Cree o mocy 330 lumendéw
zapewnia silna wiazke $wiatta w promieniu 84 metréw. Przetacz sie na 4 diody
Nichia o cieptej barwie, dla efektu miekkiego o$wietlenia. Aby natadowa¢ Nippo
3.3 po prostu podtacz kabel USB bezposrednio do gtowicy lampy, bez konieczno-
$ci uzywania dodatkowej tadowarki.

Rechargeable headlamp with ADS / Advanced Dimming System
tadowalna latarka czotowa z ptynna regulacja jasnosci ADS

1 - - - . 1AM

A\

W

i

A\

Adjustable Head
-m-llllh. %
100% - 10%

ADS Tech

memo
Last Setting Memory

e

Micro USB Rechargeable
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Enhanced battery life and a blistering output combine to make the rechargeable
Nippo 3.3 RC the series flagship headlamp. A Cree 330 Im LED provides

a powerful spot beam, blazing your trail for 84 meters. Switch on the 4 Nichia
warm light LEDS for a soft floodlight effect that creates a warm glow for 8
meters and up for 8 hours. Insert the USB cable directly into the lamp’s head for
a quick recharge without an additional battery cage or cable.
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Photon

AHLO0011

Cp RS

T390+ 23

ANSI Compliant b, LUMENS LUMENS

Lightweight battery headlamp
Bateryjna latarka czotowa

e

Adjustable Head

memo

Last Setting Memory

EN

The phenomenal Photon is light years ahead for compactness and performance.
Its small size hosts giant features, including dual diodes for both a 90 lm spot
beam and an anti-glare warm LED, Switch-Lock function to prevent battery
drain and our “Advanced Dimming System” (ADS) for smooth brightness control.
Powered by a single AA battery, the water resistant and shock proof Photon is
fabulous.

Camo
AHLO0015

Cree® XP-E2 LED + 2 x 5mm Nichia® LED
90+23lm/1xAA/2h

914 cd
Cree Spot Nichiax 4
100% 2h 3h 48 min
10% 8h 20 h
Cold White Light 4 =B 60 x 35 x 25
Zimne $wiatto biate i [(=1] 549
o Tm ©
27 1PX4 d 05
Waterproof Shock Resistant ~ Switch Lock
Warm White Light
Ciepte $wiatto biate -ﬁI—l".,,_ #
100% - 10%
ADS Tech

PL
Photon to lampka dla tych, dla ktérych rozmiar ma znaczenie. Kompaktowych
rozmiarow, zasilana tylko jedna bateria AA kryje w sobie szereg funkcjonalnosci.
Posiada dwa zrodta $wiatta, ciepte i zimne o mocy 90 Im. Ponadto jest odporna
na upadki i wode, zapamietuje ostatnie ustawienia, posiada system ptynnej regu-
lacji $wiatta - ADS oraz blokade wtaczania, dzieki czemu sama nie uruchomi sie,
np. w transporcie. Jest tak mata i lekka, ze powinna znalez¢ sie na wyposazeniu
kazdego mitosnika miejskiego joggingu czy przygdd w terenie.

e

| PR PP | r l'
190m §£h9

ANSI Compliant

Battery headlamp featuring focus function
Bateryjna latarka czotowa z funkcja focus

%‘70"

Adjustable Head

@ Rear Red LED

EN

The Camo is a choosy camper’s capable companion with its choice of a flood
beam to illuminate the whole campground or a spot beam to traverse the most
treacherous trails. The adjustable head aims the Camo’s 300 Ims up to 190
meters. Ared LED in the Camo’s battery case makes your presence known to
fellow travelers behind you. The Camo doesn’t hide from dust, dirt, mud and rain
with an IPX4 water resistant rating and impact proof for a meter drop.

3 x AA batteries power the Camo for up to 6 days.

Luxeon® T White LED

300lm/3xAA/8.5h
8600 cd
@ & P 100% 85h
Focus Waterproof 53% 20h
1 10% 150 h
\»L m STROBE 45h
Shock Resistant Rear Red LED 100% 125h
Rear Red LED FLASHING 180 h
A w3 73x54x38mm
A wlil= 82x52x28mm
&IE] 198¢g

PL

Camo to czotdwka posiadajaca bardzo wygodna regulacje rozproszenia $wiatta
poprzez funkcje Focus. 300 lm jasnoéci o zasiegu az 190 m oraz dodatkowe diody
tylne gwarantuja Ci bezpieczenstwo w kazdych warunkach. Wyposazona jest w
odpinany zasobnik baterii, ktory dzieki kablowi przedtuzajacemu (1m) mozna
trzymac w kieszeni lub plecaku. Latarka Camo moze $wieci¢ ponad 6 dni Swia-
ttem statym, jest tez odporna na wilgo¢, btoto, pyt i upadki.
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500+70 €&X) Phantom

lr al
LUMENS LUMENS 191m ANSI Compliant AHLO0016 >//
L~z
~
2 x Cree® XP-G2 + 4 x 5mm Nichia® LED Double lens battery headlamp with spot and flood beam plus diodes é
500+70lm/4xAA/6h Bateryjna latarka czotowa ze swiattem skupionym i rozproszonym é
8800 cd Z
=z
= 0
Cree Spot Cree Flood :%';) IPX4 .}:I.""Ih# &180
100%-10%
100% 6h 6h Waterproof  ADS Tech Adjustable Head
10% 40h 40 h é
Cree Spot + Cree Flood Z
100% 4h >//
Nichia Diodes é
100% 30h é
=z
A = 86 x 39 x 47 é
2
A = 80 x 56 x 42 T Z
memo /
i [1] 255 g Automatic Energy Saving Mode . /
Last Setting Memory é
PL EN Z
W jednej obudowie profesjonalnej latarki Phantom umiesciliSmy soczewki With three dedicated light sources, a vast combination of operation modes and é
Swiatta rozproszonego i skupionego o sile 500 lumendw oraz cztery diody Nichia output, the powerful 500 lm Phantom puts performance in your pack. 2 sepa- é
o cieptej barwie. Diody umieszczone na zasobniku bateryjnym poprawia Twoje rate lenses deliver spot or flood light and work independently, or together, >’
bezpieczenstwo i zapewnia widocznos$¢ w grupie, do dyspozycji masz trzy kolory empowering you to customize the output. Along with the dual Cree LEDS, we've
Swiatta: czerwone, zielone i niebieskie. Latarka posiada system ptynnej regulacji outfitted the Phantom with four Nichia diodes for an antireflective, warm glow
Swiatta - ADS, zapamietywanie ostatniego trybu oraz system kontroli napiecia, light that is perfect for reading in your tent or conversing around the fire without
ktéry przetaczajac sie na nizszy tryb pracy oszczedzi stabnace baterie i da Ci czas blinding your fellow campers. Our propriety “Advanced Dimming System” (ADS)
na ich wymiane. Wodoodporny, niewrazliwy na wstrzasy, zapewniajacy nawet for smooth brightness control, gives an infinite adjustment of the light to meet
40 h Swiecenia Phantom jest niezbedny wszedzie tam, gdzie wymagana jest every individual lighting requirement.

niezawodno$¢.

© .. ©
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M-Force Headlamps for all special ops / Linia latarek czotowych M-Force

EN

We've designed the Mactronic M-Force series with military specs so that regular
civilians can enjoy the same technical edge and reliability as the uniformed
services. All members of the M-Force team possess the following features to
ensure success in all your special-ops:

> Constructed out of lightweight yet rugged aircraft, quality aluminum

> Quality Cree® LEDS for high power and low battery compensation with an
operational life in tens of thousands of hours

> Impact resistance for a 2 meter drop

> IPX7 waterproof, meaning you can submerse the M-force into 1 meter of water
for up to 30 minutes

> The switch lock prevents accidental battery drain during storage and trans-
port, making sure the M-Force is ready to deploy when you need it the most.

M-Force headlamps are available in both battery powered and rechargeable
versions with different light output and features. Explore the series and discover
the M-Force that meets your own mission critical criteria.

M-Force 630

THLO011

PL

Serie latarek M-Force zaprojektowali$my w oparciu o do$wiadczenie we
wspotpracy z wojskiem, tak by cywile mogli cieszy¢ sie ta sama technologia, co
stuzby mundurowe. Wszyscy cztonkowie druzyny M-Force posiadaja nastepujace
funkcje, zapewniajace Ci sukces w Twoich codziennych misjach specjalnych:

> Wykonane sa z lekkiego, ale niezwykle wytrzymatego aluminium lotniczego.

> Posiadaja wysokiej jakosci diody Cree®, zapewniajace mocny strumien $wiatta,
przy jednoczesnym ekonomicznym zuzyciu baterii (dodatkowo diody maja zywot-
nos¢ liczona w dziesiatkach tysiecy godzin).

> Sa odporne na upadki z wysokosci dwéch metréw.

> Cechuje je wodoodpornos¢ na poziomie IPX7, co oznacza ze mozesz na 30
minut zanurzy¢ swoja lampe M-Force na gteboko$¢ Tm.

> Switch lock, czyli blokada wtacznika, uniemozliwia przypadkowe zuzycie baterii
wskutek niecelowego wtaczenia lampy podczas przechowywania lub transportu,
zapewniajac, ze Twéj M-Force jest w gotowosci bojowej, gdy tylko bedziesz go
potrzebowac.

Lampy czotowe M-Force sa dostepne zaréwno w wersji bateryjnej, jak i tadowal-
nej, o roznej mocy $wiatta i funkcjach. Poznaj serie M-Force i znajdz lampe, ktéra
wychodzi naprzeciw Twoim oczekiwaniom.

Tnstannd ™ 630
ANSI Compliant 180m J LUMENS

Rechargeable headlamp constructed from lightweight aluminum
tadowalna latarka czotowa wykonana z lekkiego aluminium

&

EN

The rechargeable M-Force 630 is the series hands-down leader for hands-free
illumination. A Cree LED delivers 500 lms, lighting the trail for 180 meters.
Switch on the boost function for a 630 Im blast and discover what is making
that worrying noise outside your tent! The M-Force will secure your perimeter
for 4,5 hours at 100% , and provide enough light to read maps or books for an
impressive 16 hours.

Cree®XM-L2 LED
500 m / Li-ion battery 3.7V 2000 mAh / 4,5 h

8100 cd

& IPX7 100% 45h
Waterproof BOOST 1 min 630 lm

45% 11h
J2m 26% 16 h
— STROBE 17h
Shock Resistant A 84x46x63mm

&3] 193¢
@ 100-240V AC 100% 3h

PL

tadowalna lampa M-Force 630 jest niekwestionowanym liderem tej serii,
zapewniajac Ci wolne rece do pracy. Dioda Cree dostarcza 500 Im, ktére $wieca
na odlegto$¢ 180 metréw. Wtacz funkcje boost, by uzyska¢ moc 630 lm i dowiedz
sie, co tak niepokojaco hatasuje na zewnatrz Twojego namiotu. M-Force 630
zabezpieczy Cie na 4,5 h Swiecenia w trybie 100% oraz zapewni Ci wystarczajaca
ilos¢ dwiatta do czytania map czy ksiazek az przez 16 godzin!



550 o M-Force 550
Sand, yvens  135m ANSI Compliant L-MX-T550-HL
Cree® XM-L2 LED Battery powered headlamp constructed from lightweight aluminum
550lm/2xCR123A/3,5h Bateryjna latarka czotowa wykonana z lekkiego aluminium
4 680 cd
100% 35h &2 1oy
45% 45h Waterproof
18% 12h
5% 60h ©
STROBE 17h 3s
A T7x46x 61 mm Switch Lock
&3] 1539 12
m
Shock Resistant
PL EN

Zasilana dwoma tatwo dostepnymi bateriami typu CR123, lampa czotowa M-For-
ce 550 pomoze Ci wykonywa¢ Twoje zadania w ciemnosci az przez 60 godzin.
tatwo regulowane paski i niska waga przyczyniaja sie do komfortu uzytkowania.
Wodoodporna i z zasiegiem $wiatta 135 metréw, M-Force 550 daje Ci pewnos¢ ja-
kiej potrzebujesz, by przeby¢ ciemna éciezke w kazdych warunkach pogodowych,
pozwalajac bezpiecznie dotrze¢ do obozowiska na dtugo po zachodzie stonca.

vy’ [ -
100 o _
&and, jvens  130m ANSI Compliant

Powered by 2 readily available lithium CR123A batteries, the M-Force 550
headlamp helps you complete campsite tasks for up to 60 hours. The highly
adjustable straps and its lightweight (153 g), contribute to all-night comfort.
Waterproof and with a range of 135 meters, the M-Force 550 gives you the con-
fidence to tackle a dark trail in all weather conditions, getting you safely back to
camp long after sunset.

M-Force 100

L-MX-T110-HL

Cree® XP-C LED
100 m/1xAA/1h

4 600 cd
100% Th |
ook 25h Waterproof
20% 55h
STROBE 5h ®
A 59x37x50mm _3s
&= 1019 Switch Lock
QLZm
Shock Resistant
PL

Lampa czotowa M-Force 100 jest lekka zaréwno dla Twojej gtowy, jak i portfela.
Posiadajac wszystkie cechy i odpornos¢ produktéw klasy M-Force, pracuje na
tylko jednej baterii typu AA, dajac Ci komfortowe os$wietlenie az przez 5,5 h.
Swiecac na odlegtos¢ 130 metréw i przy wadze zaledwie 101g, M-Force 100
zapewnia wysoka skuteczno$¢ w kompaktowej obudowie.

Battery headlamp constructed from lightweight aluminum
Bateryjna latarka czotowa wykonana z lekkiego aluminium

EN

The M-Force 100 is both light on your head and on your wallet! Possessing all the
features and ruggedness of the product line, the M-Force 100 uses 1 economical
AA battery to give you protective light for up to 5,5 hours. With a long range of
130 meters and weighing in at only 101 grams, the M-Force 100 delivers large
performance in a small package.
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Nomad
L-HLS-NL2-G

Battery headlamp featuring an additional red diode and 4 filters
Bateryjna latarka czotowa z czerwona dioda i 4 filtrami

8"

Adjustable Head

®© RedLED

EN

A quality Samsung LED delivers a blazing 180 lumens of light, making the Nomad
a perfect companion wherever you wander. We've outfitted the headlamp with a
diffuser, enabling you to concentrate the light on a delicate task or create a wide
beam to illuminate the entire campsite. 3 AAA batteries power the Nomad at
100% for an impressive 40 hours. RGB filters enable you to see your immediate

surroundings without losing your night vision or announcing your presence.

K5 Mini

L-HLS-1NL2L-ROHS

Waterproof

Color Filters

v
Battery Life
Indicator

PL

Samsung® 3535 LED + 1 x 5mm Red LED

180 m/3xAAA/40h
23000 cd
100% 40 h
50% 75h
10% 180 h
2% 280 h
Red LED 100% 150 h
Red LED S0S 200 h
A ==  60x40x38mm
&= 97¢

Nomad to super efektywna lampa czotowa cechujaca sie doskonatym potacze-
niem mocy i wydajnosci. Wyposazona w diode o mocy 180 m, oraz diode czer-
wona, moze pracowaé nawet do 280 h (prawie 12 dni!) a zasilana jest zaledwie
3 bateriami typu AAA. Ponadto Nomad posiada dyfuzor oraz trzy kolorowe filtry
(R,G,B), pasek pokryty jest od wewnatrz silikonem, aby zapobiec zsuwaniu sie z

gtowy. Wodoodpornoé¢ na poziomie IPX4 czyni go wszechstronnym i wytrzyma-
tym towarzyszem dtugich wypraw.

f 1 [—
20m _| g;/\gs

Folding lightweight battery headlamp
Sktadana bateryjna lampa czotowa

5™

Adjustable Head

EN

With a unique foldable head and weighing in at a scant 73g., the compact and
lightweight K5 MINI delivers heavyweight performance. 3 AAA batteries (included)
power a quality Nichia LED for up to 100 hours. Equipped with 2 additional diodes,
the K5 Mini provides light suited for each task, extra bright for setting up camp or a

battery conserving soft glow for reading in the tent. Comfortable to wear and easily
stored anywhere, you'll want to take the tiny and tough K5 MINI everywhere.

Waterproof

PL

1 x Nichia® LED + 2 x LED
3,5lm/3xAAA/100 h

100% 100 h
2x LED 100% 45h
2x LED FLASHING 50 h

A o 66x42x32mm
#[E] 73¢9

K5 Mini to lampa czotowa tak mata, ze zmiesci sie do kazdego bagazu i tak

lekka, ze nawet nie poczujesz jej ciezaru. Jest sktadana, dzieki czemu zajmuje
minimalna ilo$¢ miejsca i jest chroniona przed uszkodzeniami podczas podrdzy.
Charakteryzuje sie dwoma zrodtami Swiatta - gtéwna dioda Nichia oraz dwie
dodatkowe diody. Konfiguracja mocy $wiatta 3,5 lm i trzech baterii AAA daje
mozliwo$¢ pracy nawet do 100h! Tak naprawde dzieki jej rozmiarom i zywotnosci
mozesz nie rozstawac sie z nia nigdy.
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T 375 — Trin Ity
_. LUMENS 120m ANSI Compliant L-HLS-X-3-TRINITY
3 x Luxeon® REBEL 120 LED Rechargeable headlamp with focus and accessory kit
375 Im / Ni-MH battery 4.8V 2200 mAh /3 h tadowalna latarka czotowa z funkcja focus i kompletem akcesoriéw
3600 cd @
0 . 90°
100% 3 &k Aﬂﬂﬂtﬂﬂl ) 55 Rear Red LED
% utomatic .
50 ,,/ 5h Waterproof Energy %.‘pm Adjustable Head
15% 9h Saving Mode ;
S0S 9h 5 E
RearRedLED  100% 80h a-'a @ _
RearRedLED  FLASHING 160 h F 2 x Ei'.',iiy
A o= 95x66x78mm ocus
A ol 74 x76x26mm
#IE] 3639
®  100-240VAC 100% 6h g Extension Cord
PL EN

Trinity Swieci z moca 375 lm i rozswietli droge przed Toba na odlegtos¢ 120m.
Lampa posiada mozliwo$¢ regulacji szerokosci wiazki $wiatta - Focus, czerwone
Swiatto bezpieczenstwa na zasobniku na baterie oraz specjalny uktad kontroli
baterii wydtuzajacy ich zywotno$¢. Zestaw zawiera tadowarke, 4 klipsy do mo-
cowania na kasku, dodatkowy przewod umozliwiajacy odczepienie pojemnika na
baterie i schowanie go pod odzieza oraz pokrowiec na akcesoria.

 —
Banealannal

£5300 T

ANSI Compliant

Trinity’s trio of 3 Phillip’s Luxeon Rebel 120 LEDS delivers 375 Ims to light your
way for up to 120 m. The lamp’s advanced DC-DC control system is the smartest
thing you can have on your head, providing a constant brightness in one of the

4 operational modes. Rather than leaving you suddenly in the dark, Trinity au-
tomatically adjusts power output to extend battery life. Complete with practical
accessories and protective storage bag, the Trinity offers triple the value over the

competition.
Ultimo
PHLO0011

3 x Luxeon®T LED + 1 x 5mm Red LED
300 Lm + 3 Im / 18650 Li-ion accu 3,7V 2000 mAh /5,5 h
5000 cd

100% 55h {t(
50% 14h dio  Nysmia
17% 30h = ]
STROBE 20 h . 3 k
Red LED 100% 65h 3M Adhe- '
sive Mounts 4 x clips
RedLED  FLASHING 280h  /uchwyt 4 x Klipsy
Rear Red LED 100% 30h montazowy
RearRedLED  FLASHING 6oh oo 't‘::’r'r‘" .
A wB=  35x82x40 mm 3M
A o= 50 x 83 x 45 mm
&[] 1859
® 100-240VAC100%  4h Extension Cord

PL

Ultimo to lampa czotowa $wiecaca z moca 300 lm na odlegtoé¢ 140 m, jednak
dzieki dyfuzorowi wiazke $wiatta mozna rozproszy¢. Jest tadowalna przez USB i
moze pracowac do 30h. Zasobnik na baterie mozesz odpia¢ i korzystajac z kabla
przedtuzajacego umiesci¢ w kieszeni czy plecaku. Ponadto zasobnik posiada
czerwone $wiatto sygnalizacyjne oraz wskaznik poziomu baterii. Zestaw zawiera
réwniez 4 klipsy do mocowania na kasku (montaz na kask na taémie 3M) i pokro-
wiec na akcesoria.

Rechargeable headlamp including accessories
tadowalna latarka czotowa z kompletem akcesoriow

(® RearRed LED

e

Micro USB Rechargeable

v
Battery Life Indicator

EN

The Ultimo lives up to its name with a light output of 300 lms and a beam
distance of 140 m. Enjoy hands-free illumination for up to 30 hours. A diffuser
transforms the narrow spot beam into a floodlight to illuminate the entire
campsite. A built-in red LED in the battery case alerts fellow hikers, preventing
accidents on a dim footpath. A battery life indicator gives a timely signal for a
quick charge via a USB cable. For comfort, a 1 m extension cord enables remote
placement of the battery pack.

DZalilinne

A -k AXIRARRRRRRANNNN

A\

A -1 -1 - - - . . NN

A\

AR Imuw;

A\

ARG

A\

W

i

A\

A1 - - - ARNNNNA

A\

W

AN



N NL N N NE NE N N NN NENE N NN NN NN N NN NN N NN N NN N N NN N N
ININININININININININININININININININININININININININININININININ/N/N

ININININININININININININININININININININININININININININININN/

ININININININININININININININININININININININININININININININ/N/
INININININININININININININININININININININININININININN/N
ININININININININININININININININININONINONINININN
NOAAANNINININININININININININININON N
NAAANNININININININININININ/

NAOAANNNNN/

AVA .

i
L e
#

-

T i
= : Er =T -
e ——— I e e
e F S = —— —
— ——— T
= - -_-,-;__.— — z ——— = = 3
W - 'h_.—-_ - -:_'TF_- —_—
s zmie: —"-"Egﬁ

— m—— .

AN



3 300

- VAVAVAVAYAN
\VAVAVAVAVAY
TAVAVAVAVA.
L e

A Mac

tronic

Sherpa

J, Lumens 14m ANSI Compliant L-LT-400L
COB LED + 1 x 5mm LED Battery camping lantern with directional light
300lm/3xD/25h Bateryjna lampa kempingowa ze $wiattem kierunkowym
45 cd

100% 25h Q.a IPXa
17% 135h Waterproof
S0S 300 h

Directional light 500 h

Swiatto kierunkowe

98 x 98 x 188 mm

i [(31]

950 g

PL

Sherpa to 300lm, ktére rozéwietla najwiekszy mrok i utatwia wszelkie czynnosci
na $wiezym powietrzu, a 4 tryby pozwola dobra¢ sposéb pracy do Twoich potrzeb.
Dodatkowo lampa wyposazona jest w nowoczesne zrédto Swiatta o jednolite]
strukturze - panel swietlny LED. Mozna jej uzywa¢ jako lampy sufitowej (podwie-
si¢ dzieki wbudowanemu w podstawe hakowi) albo latarki recznej, dzieki Swiattu
kierunkowemu. 3 baterie typu D pozwola na prace nawet przez niemal 6 dni!

ANSI Compliant

EN

The Sherpa 300 m camping lantern is equally at home lighting up a backyard
bar-b-que or setting up an alpine base camp. 5 modes let you choose the right
light, from a cozy glow to illuminate a tent to a super-bright, wide-area light to
keep the fun going long after sunset. An additional LED on top transforms the
camping lantern into a handheld flashlight. 3 D cells power dependable LEDs for
nearly 6 days!

Rambler
L-LT-250L

2 x 1W Nichia® LED

250 m/6xAA/24h
80 cd
100% 2%h
8% 220h
S0S 135h
A 158 x 74 x 74 mm
&[EA] 4049
PL

Waterproof

] !

Removable Diffuser Cover
zdejmowana pokrywa

Rambler to kompaktowa lampa kempingowa emitujaca $wiatto o mocy 250 lm.
W zestawie posiada dodatkowy karabinczyk, ktory szybko mozna przypia¢ do
wbudowanego w lampe haka. Po prostu zdemontuj pokrywe lampy by zamieni¢
ja w odwietlenie sufitowe. 6 baterii typu AA zasili lampe az na 9 dni! Wysokiej
jakoéci japonskie diody Nichia, maty rozmiar przy jednoczesnej duzej wydajnosci
powoduje, ze ta lampka jest doskonatym towarzyszem na kazdy wyjazd.

Multi-functional battery camping lantern with removable diffuser cover

Wielofunkcyjna bateryjna lampa kempingowa ze $ciagana pokrywa

EN

Wherever the trail takes you, the Rambler’s small size and big performance make
this camping lantern a perfect companion for every getaway. While compact, the
Rambler generates a whopping 250 lumens. A carabiner fastens to a built-in hook
for easy hanging. Remove the diffuser cover and transform the lantern from a
flood lamp into a ceiling light with a spot beam. 6 AA batteries power the lamp at
100% for 24 hours and at 8%, for an amazing 9 days!
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Wizard S 520

ACL0011 ANSI Compliant 14m % LUMENS
Rechargeable camping lantern with power bank function 10 x 0,5W Nichia® LED
tadowalna lampa kempingowa z bankiem energii 520 m / Li-poly 3,7V 2700 mAh /6 h
50 cd

<P £ pxy —— 100% 6h

Micro USB Rechargeable - Unsinkable 40% 16 h

Waterproof 0 ah

o
J2m 50 155 h
- A 70 x 70 x 143 mm
Shock Resistant RG] 2584
| {m ® 230V AC 100% 4h
® 23vDC100% bh

Battery Life Indicator

el

Power Bank
Function

Bank energii
2500mAh

A;AARIIRIRI AR

,,4 Built-in Hook for Hanging Charging Indicator Power Bank
Z Hak w podstawie do Wskaznik tadowania - recharges smartphone and other USB devices
wieszania Bank energii

- mozliwos¢ dotadowania urzadzen zewnetrznych

EN PL

The compact 520 lm Wizard works wonders while in the wilds, even when wet! Wizard to prawdziwy czarodzie] - potrafi unosi¢ sie na wodzie! W matej obudowie
While it can’t walk on the water, the IPX7 waterproof rating enables it to float. czai sie 520 lm, ktdre oczaruja Cie silnym, jednorodnym, gtadkim $wiattem.

The battery level indicator gives timely warning for a quick recharge via USB. Haczyk wbudowany w podstawe lampy pozwala uzywac jej jako oéwietlenia

The bright Wizard’s power bank function is a brilliant idea, magically keeping sufitowego. Wizard jest nie tylko tadowany przez micro USB, ale petni tez funkcje
your smart phone and other electronics running where wall sockets are as scar- banku energii, co pozwoli na dotadowanie telefonu czy GPS tam, gdzie nie ma
ce. Use the built in hook to hang as a ceiling lamp. pradu, posiada wskaznik poziomu baterii i jest wodoodporny na poziomie IPX7.

Jezeli cenisz sobie nowoczesny design i bycie w statym kontakcie ze $wiatem
Wizard powinien stac sie nieodtacznym towarzyszem Twoich wypraw.
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' 420 T Warlock
s, guens  16m ANSI Compliant ACL0021 >/’
Z
Z
2 x Cree® XP-G2 LED + 3 x Nichia® 5mm LED Durable rechargeable camping lantern with ADS Technology é
420 + 44 m / Li-poly 3,7V 2500 mAh / 6 h Solidna tadowalna lampa kempingowa z systemem ADS é
66cd =
Z
2 x Cree + 3 x Nichia A TIxT1x169 o %
100% 4h [ Jrea)] 315 g  Micro USB Rechargeable
10% 12h ® 230V AC 100% 3h
@® 23vDC 100% 3h "‘e"‘° é
2 x Cree H /
! Last Setting Memory =z
100% 4h 20 min z/‘
10% 17h
5 e 05 I Z
3 x Nichia f . Automatic Energy é
100% 39h Waterproo Switch Lock Saving Mode é
10% 65h Z
i1,5m /
3 xCree ¥ 'm'"lll. % %
1000/0 7h ) 100% - 10% /
Shock Resistant  ADS Tech Z
10% 25h %
Z
Z
Z
Z

F

e

v
Directional Light Battery Life Indicator

Swiatto kierunkowe

Charging Indicator

Wskaznik tadowania Wskaznik poziomu

baterii

PL

Warlock to lampa kempingowa, ktéra usatysfakcjonuje Cie nie tylko swoja moca i
wytrzymatoscia, ale tez duza iloscia funkcji. Odporna na upadki obudowa posiada
dwie diody Cree o mocy 420 lm oraz dodatkowe trzy diody Nichia na pokrywie.
Nie narzucamy Ci trybéw $wiecenia, Warlock posiada technologie ADS, ktéra
umozliwi Ci wtasna, ptynna regulacje jasnosci, a Twoje ostatnie ustawienia zosta-
na zapamietane. Warlock ma funkcje Switch Lock - blokuje wtacznik i wyklucza
niekontrolowane zuzycie baterii, np. poprzez przypadkowe wtaczenie lampy
podczas transportu. Z Warlockiem ciemnoéc¢ Cie nie zaskoczy.

A\

ARG

A\

Built-in Hook for Hanging
Hak w podstawie do
wieszania

EN

Even if your biggest outdoor battle is getting the kids into their sleeping bag,
you’ll appreciate the military grade Warlock’'s many innovative features including
our propriety “Advanced Dimming System” for smooth brightness control. ADS
gives an infinite power adjustment to control the Warlock’s LEDS and diodes.
Gone are the dark ages with rapidly depleted batteries and burnt bulbs. Quickly
recharge via USB cable, the Warlock’s quality LEDS will last for thousands of
hours on hundreds of expeditions.
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Noise 02

ABF0021

4 500

LUMENS

Rechargeable front bicycle light with handlebar and helmet mounts
tadowalna lampa rowerowa przednia z montazem na kask

EN

The Noise 02 blasts through the night with 500 lumens of focused light, illumi-
nating the road ahead and not the trees above! Confidently take on the elements
with the Noise’s solid, sealed construction that earns it an impressive IXP4 water
resistance rating. A built-in battery level indicator makes sure you arrive home
with power to spare. Battery runs at full power for 2 hours for fast downhills and
an impressive 11 hours on low for LONG urban commutes. Attractively packed
and complete with handlebar and helmet mounts, it's a perfect present for road-
ies, commuters and mountain bikers alike. Built to last, we've given the Noise 02
an industry leading five-year warranty.

Cree® XM-L LED
500 lm / Li-ion battery 3.7V 2600 mAh / 2 h

& e MAX 2h

Waterproof HIGH 3h

MEDIUM 4,5h

r@ LOW 11h

Micro USB FLASHING 55h
Rechargeable A 106 x38,5x38,5mm

EIE] 1165¢g
@ 100-240V AC 100% 4h

PL

Noise 02 wydobywa z siebie skupione $wiatto o mocy 500 lm, dzieki czemu
oswietli droge daleko wprzéd. Lampa jest bryzgoszczelna, odporna na skrajne
warunki atmosferyczne. Wymienny akumulor pozwala na 11h pracy. Lampa
posiada stabilizacje napiecia oraz wskaznik poziomu baterii. Noise 02 jest
wszechstronna, posiada w komplecie uchwyt na rower i na kask rowerowy, 5
trybow pracy, obejmuje ja 5-letnia gwarancja.



Tripper

L-BPM- 600L

Cree® XM-L LED
500 lm / Li-ion battery 2500 mAh /2 h

HIGH 2h {-’ IPX4
MEDIUM 4h Waterproof
LOW 8h
FLASHING 120 h r@
A 118 x 43 x 44 mm Micro USB
&3] 135¢ Rechargeable
v
®  usB 100% 6h Bl

Battery Life Indicator

Power Bank
unction

Bank energii
PRI Y]

PL

Tripper to doskonaty towarzysz podrdzy rowerowych, a funkcja banku energii
pozwoli na dotadowanie telefonu czy GPS tam, gdzie nie ma pradu. Wskaznik
poziomu baterii pozwoli w pore zareagowac i natadowac baterie. Ten inteligentny
model lampy oéwietla jednoczesnie trase bezposrednio przed kotem oraz daleko
wprzdd. Gorne odciecie obudowy zapobiegnie o$lepieniu innych uczestnikow
ruchu. Boczne $wiatto dodatkowo zwieksza bezpieczenstwo.

Rechargeable front bicycle lamp with power bank function
tadowalna lampa rowerowa przednia z bankiem energii

Award Winner

Bike Expo 2014 ®
Kielce Trade Fair ﬁ%
EN

The Tripper is the perfect traveling companion on day rides that last well past
sundown. The Tripper’s power bank function ensures that your USB charged
phone, GPS and other electronics keep running in the wilds where wall sockets
are few and far between. When the wilds get wet, the IPX4 water resistant rating
keeps power up with rain coming down. The light's intelligent beam pattern
places 500 Ims where you need them, directly ahead of the wheel and a good
distance up the road. An upper cutoff prevents blinding drivers, pedestrians and
fellow cyclists. Side vents give plenty of sidewise lighting for maximum visibility.
The battery life indicator provides ample warning to enact a fast charge via USB
cable. Power your next trip with the terrific Tripper!
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Voyager

ABF0022

e

50m

Rechargeable front bicycle lamp with directional beam
tadowalna lampa rowerowa przednia

EN

Say bon voyage to expensive disposal batteries with the Voyager rechargeable
bike light. It travels the gap between price and performance with a quality Li-ion
battery powering Cree’s enhanced 200 lm XP-L LED. An IPX4 water resistant
rating leaves more expensive competition all wet! Its battery is removable for a
quick swap on long rides. The battery life indicator and 3 modes ensure enough
light on your next journey. The Voyager is your passport for 1st class perfor-
mance on a 3rd class budget!

Street.01

L-AL-01BF

Cree® XP-L LED
200 lm / USB, Li-ion battery 2600 mAh /3 h

& exa 100% 3h
| 50% 6h
Waterproof 2
FLASHING 12h
f@ A 107 x 37 x 44 mm
Micro USB &[] 1509
Rechargeable ® UsB 100% 55h
v
W)
Battery Life Indicator o

&

Lampa rowerowa Voyager to uniwersalne zrodto Swiatta dla tych, ktorzy
przemieszczaja sie miejskimi drogami, jak i dla tych, ktorzy lubia zamiejskie bez-
droza. Swiatto 0 mocy 200 m bedzie towarzyszy¢ Ci nawet przez 12h. Wskaznik
poziomu baterii pozwoli w pore zareagowac i natadowa¢ baterie albo wymieni¢
akumulator na nowy. Dzieki wodoodpornosci w stopniu IPX4 rézne warunki
atmosferyczne nie beda Ci straszne, a $wiatto boczne zapewni dodatkowe bez-
pieczenstwo.

: \ [ra—
30m _| :IU&E

Rechargeable front bicycle light with light sensor
tadowalna lampa rowerowa przednia z czujnikiem Swiatta

" s,

EN

The Street’s waterproof design houses the latest lighting technology. Smart

Beam electronics extend battery life for 6 - 10 hours by automatically increas-
ing brightness to 140 lms to blaze through dark alleys while reducing output to
conserve power on well-lit thoroughfares. The battery life indicator signals the

need for a quick recharged via a USB cable. The Street’s beam is simply brilliant;

focusing the Cree LED's light directly on the road for 30 m without blinding
oncoming traffic.

24

Cree® XP-E LED
140 lm / 2 x Lithium aku 3.7V 1200 mAh / 6 h

&% IPX4 100% 6-10h
Waterproof A 80x48x 100 mm
#IE] 1259
v

I
Battery Life Indicator

German standard

VK786
|. ‘.
Smart Beam - auto adjusts the beam brightness bases on actual conditions
Detektor Swiatta - dostosowuje strumien Swiatta do panujacych warunkow

PL

Nowoczesna i wodoodporna konstrukcja Street.01 miesci w sobie Smart Beam,
czyli inteligentna wiazke, ktora automatycznie dostosowuje site $wiatta do panu-
jacych warunkdw, co pozwala osczedza¢ baterie. Wbudowany wskaznik poziomu
baterii sygnalizuje konieczno$¢ dotadowania. Asymetryczny uktad wiazki $wiatta
kierujac $wiatto na droge na odlegto$¢ do 30m nie oélepia innych uczestnikéw
ruchu.



Citizen
L-BPM- 400L

Cree®XP-G LED
300 Im / USB, Li-ion battery 580 mAh/1h

HIGH Th ﬁ-) IPXG
MEDIUM 3h Waterproof
LowW 6h
FLASHING 12h r@
QUICK FLASHING 60h  MicroUSB
A 66x29x22mm Rechargeable
#[E] 509
® usB 100% 25h m
i. Battery Life Indicator
PL

Mimo wagi piérkowej Citizen posiada bardzo mocne $wiatto (300 lm), a takze kla-
se wodoorponosci IPX4. Jest najlepsza w swojej klasie kompaktowa, tadowalna
przednia lampa rowerowa. 5 trybéw pracy, pozwoli Ci z tatwoécia dostosowat
Swiatto do wtasnych potrzeb i panujacych warunkéw. Tryb migajacy starczy na az
60 godzin jazdy i zwrdci na siebie uwage kierowcéw. Wskaznik poziomu baterii da
Ci znaé, ze czas natadowac¢ akumulator.

Lightweight rechargeable front bicycle lamp
tadowalna lampa rowerowa przednia

EN

With a super bright Cree LED and a waterproof rating of IPX4, commuters vote
the Citizen as best-in-class for a compact, rechargeable front bicycle light.

A featherweight at only 50 g, its 300 Ims pack a heavy punch. 5 modes adjust

the lamp to suit highways or byways. The flashing mode lasts up to 60 hours,
grabbing motorists’ attention on gray winter days. A battery indicator gives plenty
of warning for a quick recharge via USB. A tough urbanite, the Citizen easily
removes to prevent theft.

65 Ghost Eye
&and, jvens 10mM L-BPM-20
2x0,5W LED Battery front bicycle lamp
65Im/2xAAA/18h Bateryjna lampa rowerowa przednia

100% 18 h 5;:" IPX4

FLASHING 36h Waterproof

A 70x32x36,5mm
&[@] 3354

L1}
[ 1 |

Danish Standard

&£

PL

Niewtaczona pozostaje niemal niezauwazalna na kierownicy dzieki swojej kom-
paktowej budowie i masie (niecate 34g!). Wtaczona zaskakuje $wiattem o mocy
65lm, ktdre zapewnia widocznos¢ w miejskiej dzungli. Dodatkowo na zestawie
baterii moze pracowac do 36 h. Jedna z soczewek lampy jest polaryzujaca przez
co charakterystyka $wiatta jest zawezona w pionie i szeroka w poziomie. Do
kompletu proponujemy lampe rowerowa tylna Walle Il

. ﬁ.-?

Walle Il (o 32).

25

The Ghost Eye is compact and featherweight (34g), rendering it nearly invisible

on the handlebars, yet its 65 Ims scare off approaching motorists for up to 36
hours on 2 AAA batteries. Its 2 lenses serve dual purposes; one throws a concen-
trated beam up the road while the polarized lens creates a flood effect for high
side visibility. Match the Ghost Eye with the Walle taillight for total protection.
Catch the spirit of safe cycling with the Ghost Eye!

. &.-?

Walle Il [ 32).
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3 300

= LUMENS

Scream
L-BPM170L

Cree®XP-G2 LED
300m/3 x AAA /1,5h

100% 1,5h {-’ IP65
30% 3h  Waterproof Focus
10% 60 h
S0S 3h
STROBE 3h
A 115-110x 33 x 27,5 mm
&[E] 1234
S } > Plastic ring
*ﬁ Pierscien plastikowy
@ [ (D 45).
PL

Scream to niezwykle jasna lampa przednia o mocy $wiatta 300 lumenéw i zasie-
gu ponad 100m. Ta niezwykle mocna lampa posiada funkcje Focus, dzieki czemu
pozwala na dostosowanie szerokosci wiazki $wiatta do panujacych warunkéw. Po
Sciagnieciu Scream’a z uchwytu mozna go uzywac jako latarki recznej. Aluminio-
wa, wodoodporna obudowa gwarantuje duza wytrzymatos¢ i odpornos¢ na uszko-
dzenia mechaniczne, ponadto Scream posiada IPé5 i pracuje w pieciu trybach

Original battery front bicycle lamp with focus function
Bateryjna lampa rowerowa przednia z funkcja focus

Our original Scream has created a lot of noise with commuters, roadies and
mountain bikers who loudly praise its extremely bright 300 lm output and range
of 90m. Tough, the solid aluminum construction and IP65 water resistant rating
make it impervious to mechanical damage when the going get rough. Adjust the
focus to fit the terrain and speed. Easy to mount and remove, the Scream makes
an excellent handheld flashlight for adventures on 2 feet as well as 2 wheels.

400 Scream 02
Sand, | ymeNs 130m A30011
5W LH351B Samsung® LED Dual lens battery front bicycle lamp with focus function

400 m/3 x AAA/1h

0
100% 1h &.a P65 @
50% 2h
” Waterproof Focus
10% 8h
FLASHING 2h v
A 126-117 x 36 x 27,5 mm )
&3] 137¢g Battery Life Indicator
\ ) > Plasticring
‘*‘ Pierscien plastikowy
- (45,
PL

Scream 02 posiada diode zaopatrzona w podwdjna soczewke, dzieki czemu uzy-
skasz $wiatto o dalekim zasiegu, nawet do 130 m. Ponadto lampka wyposazona
jest w funkcje Focus (regulacja szeroko$ci wigzki), ma ukryty tryb migajacy.
Wskaznik poziomu baterii umiejscowiony zostat w tylnym fluorescencyjnym
wtaczniku. Aluminiowa, wodoodporna obudowa gwarantuje duza wytrzymatosé i
odpornos¢ na uszkodzenia mechaniczne. Scream 02 jest wodoodporny w klasie
IP65 i pracuje w czterech trybach.

27

Bateryjna lampa rowerowa przednia z funkcja focus

UL

Dual Lens

hod O

% Z
EN
The Scream 02 shouts quality, constructed out of aircraft grade aluminum and
with an IP65 waterproof rating. Outfitted with a Samsung LED and 2 lenses that
concentrate the beam, its 400 lms light the way for up to 130 m. Use spot focus
to attack a single-track or widen the beam to avoid hazards on a bicycle path.
Universal use as a flashlight or bicycle lamp and packed in an attractive box

including the light, replacement O-rings and mount, the Scream 02 makes a
perfect and practical present.
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Solis
ABS0011

Ee7 150
Tovaatanmal
J LUMENS / LUMENS 40m
o) <o)
3 xWatt LED 1x SMD RED LED
150 Lm / USB, Li-ion baterry /2 h 7lm/2xCR2032 /60h
<o) "3
(0] Battery Li-ion battery 2x CR2032
© Bulbtype 3 Watt LED 1x SMD Red LED
Light output 150 Im 7lm
100% 2h 60 h
66% 4Lh -
33% 9h -
FLASHING 18h 120 h
A 69 x 27 x 27 mm 40 x 28 x 33 mm
i (3] 529 31g
PL

Zestaw lamp Solis (tadowalny przéd i bateryjny tyt), jest ekonomiczny w eksplo-
atacji, kompaktowy i tatwy do montazu/demontazu, pasuje do wiekszosci kierow-
nic i sztyc. Przéd posiada wbudowany wskaznik stanu akumulatora (do tadowania
nie potrzeba nawet kabla, po prostu wetknij lampke bezposrednio w port USB].
Tylne $wiatto ma dwa tryby. Na uwage zastuguje niezwykle dtugi czas pracy - do
120 h na popularnych bateriach CR2032.

J LUMENS / LUMENS

Bicycle light set: rechargeable front and battery taillight
Zestaw lamp rowerowych, tadowalny przdd i bateryjny tyt

v
6“’ IPX4
Waterproof ~ Battery Life Indicator

<

Micro USB
Rechargeable

EN

The Solis set gives you two quality lights for the price of one. The rechargeable
front light features a built-in battery life indicator and 4 modes, making sure
you'll make it home with light to spare. No more searching for a cable, the Solis
inserts directly into any USB port. The taillight has two modes solid and strobe.
Readily available CR2032 batteries grab motorists’ attention for an impressive
120 hours. The brilliant Solis set stops the sunset from shortening your next
adventure!

Galaxy

L-BPM-ZL1-3L

fcZ0) >
1x Watt LED 3xLED
44 m/3xAAA /30h 16 m/3xAAA /45h
<Z0) 3o
[T Battery 3x AAA 2x AAA
©  Bulbtype 1 Watt LED 3x LED
Light output 4h4lm 16 lm
100% 26h 30h
50% 45h .
FLASHING 30h .
A 92 x 51,5 x 32 mm 73 x 46 x 21,5 mm
i [=] 83 g 51g
PL

Galaxy to uniwersalny zestaw lamp rowerowych, ktdry nie tylko $wieci biatym

i czerwonym $wiattem, ale zapewnia tez boczna widocznos$¢, co dodatkowo
zwieksza bezpieczenstwo na drodze. Obie lampki posiadaja klase wodoodporno-
Sci IPX3, wiec sa odporne na warunki atmosferyczne, a deszcz im nie straszny.
Na jednym komplecie popularnych baterii AAA moga Swiecic z sita 44lm do 45h
(przéd).

29

Battery bicycle lights with safety side illumination
Zestaw bateryjnych lamp rowerowych ze $wiattem bocznym

"“ IPX3
Waterproof

oV,

=5260°7

~ Leuchtwinkel iiber 260°

Zakres widocznosci zboku ponad 260°
Side visibility over 260°

EN

The Galaxy front and rear lighting set possesses out-of-the-world quality with a
down to earth price. The distinctive blue band on the front light and the red stripe
on the taillight provide 260-degree visibility to keep motorists from entering your
orbit. Both lights tackle the elements with an impressive IPX3 water resistance
rating. Fast, tool-less mounting and readily available AAA batteries make the
colorful Galaxy a practical choice.
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Red Edge

ABRO0011

W,

7 x LED
3lm/1xAAA /5h

100% sh &2 ek
60% 9,5h y
> U Waterproof
FLASHING 10,5h
A 32x17x 65 mm
MG 30g {3:;“}

PL

Tylne $wiatto Red Edge daje rowerzystom petne 300° widocznos$ci. Smukta
budowa zapobiega straceniu lampki noga ze wspornika siodetka, a jednoczes$nie
zapewnia nowoczesny wyglad. Wytrzymaty gumowy pasek pozwala na bezpieczny
montaz lampki na niemal kazdej sztycy. Jedna, lekka bateria typu AAA zasila
lampke Red Egde az do 10,5 h pracy nawet w najgorszych warunkach. tatwy do
montazu i demontazu, kompaktowy i lekki - Red Edge idealnie sygnalizuje Twdj
rower w miejscach publicznych

£ 20
[ =<1 LUMENS

Slim battery taillight
Bateryjna lampa rowerowa tylna

AL - - - - -, 1NN

A\

AR Imuw;

A\

EN

The Red Edge taillight gives cyclists a full 300° of wide-angle visibility. With an
IPX4 water resistance rating, it wraps commuters in a protective bubble of light
in extreme conditions. The slender profile prevents leg strike when mounted on
a seatpost and gives an aero look that complements any bike. A wrap-around

W,

rubber strap mounts the light on nearly any shape or size of seatpost or other
rounded surface. Easy to attach and remove, it is perfect when locking your bike

in public places.
Red Line

1 - - - . 1AM

ANSI Compliant ABR0021
COB LED Hi-tech rechargeable taillight
20 Im / Li-poly 3,7V 300mAh/3h tadowalna lampa rowerowa tylna >/’
Z
100% 3h {-’ IPX4
30% 16h Waterproof
PULSE 15h =z
=
STROBE 6Hz 18h dBH é
STROBE 3Hz 18 h Micro USB Rechargeable é
A 70x29x18mm v é
&[] 229 0] g
Battery Life Indicator ¢

PL

Red Line to tadowalna lampa rowerowa tylna posiadajaca zamiast diody nowe
rozwiazanie technologiczne - $wiecacy z moca 20 lm panel LED. Gwarantuje to
jasne Swiatto o jednolitej strukturze, szerokim zakresie Swiecenia 270°i zasiegu
do 100 m. Dzieki uniwersalnemu montazowi na gumowe zaczepy (w 2 rozmia-
rach) Red Line mozna umocowa¢ na sztycy (w pionie) lub pod siodetkiem (w
poziomie). Wyposazona jest we wskaznik tadowania i wskaznik niskiego poziomu
baterii. Akumulator Li-Poly dostarcza 3 razy wiecej energii niz tradycyjne bat-
erie, a co za tym idzie generuje relatywnie wiecej energii w stosunku do swojej
wagi.

A\

g

A\

EN

The rechargeable Red Line taillight pushes the technical line by replacing single
bulbs with a bright 20 Im LED panel for 270° of protection. The Li-Poly battery
holds 3 times the energy than traditional batteries for more light at less weight.
Equipped with charging and low battery indicators. Unlike regular batteries

that dim as they drain, a built-in voltage regulator prevents the brightness from
dropping off. The light easily survives rear wheel spray while riding in a driving
rain (IPX4).
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Mickey

L-BPM-9SL

AVAVAVAVAVAVA'

528
L "1 LUMENS

Rechargeable tail bicycle lamp equipped with quick click clip

tadowalna tylna lampa rowerowa z klipsem

g

EN

Mickey's compact and water-resistant housing hosts 2 LEDS for 28 Ims of power-
ful light. Recharges via USB in only 180 minutes for up to 8 hours of protection.

WALLe

L-BPM-2SL

2x0,5WLED
28 Im / Li-ion battery / 2 h

5 100% an
Waterproof 75% 35h
50% 7h
< FLASHING eh
Micro USB A 62x33x45mm
Rechargeable &[] 409
® uUsB 100% 3h

PL

Dwie pdtwatowe diody ukryte w obudowie lampy Mickey natadujesz nawet w
3h, zapewniajac sobie widoczno$¢ nawet na 8h ciagtej jazdy. Klips pozwala na

montaz lampki na plecaku lub przy pasku.

118
L Y1 LUMENS

Original WALL e 3 mode taillight
Bateryjna lampa rowerowa tylna

EN

the Walle where you want it.

WALLe ll

L-BPM-8SL

WALLe's warning works wonders for urban warriors with 180° of light for 60
hours of protection on 2 AAA batteries. Mounts horizontally or vertically and put

2x0,5WLED
18lm/2xAAA/30h
Q“’ IPX4 STEADY e
Waterproof ALTERNATE 0 h
FLASHING 50 h
69 x 38 x 32,5 mm

A
{::;f} &

599

PL

Lampa WALLe wyposazona jest w system soczewkowy, dzieki temu jest widoczna
z odlegtosci az 1 km. Z boku widoczna jest w zakresie ponad 180°
Jest mata i lekka, wyposazona w tatwy do montazu uchwyt.

£ 28
L= Y1 LUMENS

Battery double lens taillight
Bateryjna lampa rowerowa tylna

EN

The WALLe II's two LEDS and 28 lms capture motorists attention for over 1 km.

Flip the mount for variable horizontal or vertical positioning.

4 host Eye (D 25).
> ©a Ghost Eye (0 25)

32

2x0,2W LED
281m/2xAAA/4h
(_, PXA 100% 2h
Waterproof A 73x32,5x36mm
&lE] 3359
- 1" i=

German standard French standard Danish Standard
VW'K786

PL

TP RPBi 11085

Lampa WALL'e Il jest widoczna z odlegtosci az 1 km. Klips pozwala na montaz na
plecaku lub przy pasku. Dodatkowo do zestawu rekomendujemy lampe rowerowa

przednia Ghost Eye.

> {.‘:ﬁlﬂ? Ghost Eye (D 25).
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Hot Spot

I a1 8
_| LUMENS L-BPM-4SL
3xLED Rechargeable tailing with universal clip

8 lm / Li-ion battery / 2,5 h

100% 2h (-’ IPX4
75% 3.5h Waterproof
50% 7h
FLASHING 8h r@
A 62x33x45mm .
Micro USB
&1 409 Rechargeable
® UsB 100% 25h
PL

Mata lampa o duzej mocy, z uniwersalnym silikonowym zapieciem, ktdre pasuje
na wiekszos$¢ sztyc. Klips pozwala na montaz na plecaku lub przy pasku.

-J LUMENS

tadowalna tylna lampa rowerowa z klipsem

EN
Our blazing Hot Spot is a light and bright rechargeable taillight at a real cool
price. Charge via USB, mount with universal silicone band and hit the road for up

Bright Eye

L-BPM-1SL

1x0,5WLED+2xLED
12lm/2xAAA/35h

STEADY 35h C"’ IPX4
ALTERNATE 70h  Waterproof
FLASHING 40h
A 60x34x35mm
EE] 52 >180°
PL

Lampa rowerowa widoczna z boku w zakresie ponad 180°. Lekka i kompaktowa, z
uniwersalnym zapieciem oraz z klipsem do zawieszenia na plecaku, torbie, przy
pasku.

-J LUMENS

3 LED battery taillight
Bateryjna lampa rowerowa tylna

EN
With 180° of protection, the featherweight and compact Bright Eye is a brilliant
choice. Bright Eye’s alternate mode and 3 LEDS capture drivers’ attention for 3
days!

Bright Eye Il

L-BPM-6SL

0,5W LED
35m/2xAAA/18h
STEADY 18h (-a IPXa
FLASHING 3N \aterproof
A 70x32x365mm
&[] 3359
PL

Bright Eye Il dzieki wysokiej mocy $wiatta i zaawansowanej technologii jest
widoczna nawet z Tkm. Klips pozwala na montaz na plecaku lub przy pasku.

33

0,5 Watt Battery Taillight
Bateryjna lampa rowerowa tylna

With a blazing 35 lms, the Bright Eye Il nearly triples the power of the brilliant
original. Visible for over a kilometer, the Bright Eye Il makes motorists reach for
their sunglasses at night.

A1 1 -1 - NN

AT T I T nmva

A\

WL



a 1

e s T Lo

’ 34 ,
. - -



A Mac

tronic

Milestone Wireless
L-BPM-08WL

Functions / Funkcje licznika:

Current Speed Predkos¢

Maximum Speed Maksymalna Predkos¢

Average Speed Srednia predkosé¢

Odometer Drogomierz

Trip Distance Dystans jazdy

Trip Timer Czas jazdy

Clock Zegar

Auto Scan Auto skanowanie
A 39 x 39 x 27 mm
i [=] 23¢g

PL

Lekki, bezprzewodowy licznik rowerowy posiadajacy 8 funkcji monitoruje kazdy
moment Twojej jazdy. W przeciwienstwie do energochtonnych aplikacji na smar-
tphone’a, ktdre unieruchamiaja Twdj telefon, Milestone zarajestruje kazdy obroét
kota, nawet podczas bardzo dtugiej trasy. Aktywuj funkcje auto-scan a Milestone
naprzemiennie bedzie informowat Cie o osiagach nie odrywajac Twoich rak od
kierownicy. Klasa wodoodpornosci na poziomie IPX4 gwarantuje jego gotowos$é
do pracy nawet w strugach deszczu.

Wireless cyclocomputer, 8 functions
& Bezprzewodowy licznik rowerowy, 8 funkcji
2% IPX4
Waterproof

EN

The lightweight Milestone motivates movement by displaying 8 functions that
monitor your every moment in motion. Unlike power hungry GPS applications
that turn smartphones dumb with battery drainage, the Milestone registers every
turn of the wheel on the longest rides. Activate auto scan and the Milestone
alternates functions, giving you vital stats without being distracted by continuous
button pushing. IXP4 water resistance makes sure that the Milestone works
while riding in the driving rain.

Milestone Wired
L-BPM-13HD

Functions / Funkcje licznika:

Current Speed Predkos¢

Maximum Speed Maksymalna Predkos¢

Average Speed Srednia predkosé¢

Speed Comparator (+/-) Porownanie predkosci (+/-)

Odometer Drogomierz

Odometer Save Pamiec¢ drogomierza

Trip Distance Dystans jazdy

Trip Timer Czas jazdy

Clock Zegar

Auto Scan Auto skanowanie

12/ 24 h Selectable 12 / 24 h pomiar czasu

Speed Tendency Licznik tendencji

Freeze Frame Memory Pamie¢ ostatnich ustawien

A 42 x 55 x27 mm
| JLEa)] 40 g
PL

Zasilany tylko jedna bateria Milestone nie spocznie, gdy Ty bedziesz osiagat
swoj rekord zyciowy. Wersja przewodowa idealnie nadaje sie do nocnej jazdy.
Wbudowana pamiec¢ zapamietuje ustawienia i ciezko wypracowane kilometry
dzieki temu, ze baterie mozesz wymienia¢ niezwykle rzadko. 13 funkcji, w tym
motywujaca funkcja poréwnywania predkosci, czyni z Milestone’a Twojego
osobistego trenera i sprawi ze chetnie ruszysz sie z kanapy.

Wired cyclocomputer, 13 functions
Przewodowy licznik rowerowy, 13 funkcji
'{’) IPX4
Waterproof

EN

Powered by only one battery, the Milestone won't rest while you achieve your
personal best. The Milestone wired version is perfect for nighttime rides

when high powered lights cause many wireless computers to malfunction. A
built-in memory remembers your settings and hard-earned kilometers during
infrequent battery replacements. 13 functions, including the motivating speed
comparison, makes the Milestone your personal cycling coach who encourages
you to get off the couch!
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£ 1020 Thunder XTR

ANSI Compliant L-TL-1001-RC, L-TL-1001-RC >/,
Z
Z
Cree®XM-L2 LED Rechargeable flashlight with strong output, complete with accessories é
1020 lm / Li-ion battery 3000 mAh /1h tadowalna latarka o wysokiej mocy w zestawie z kompletem akcesoriéw é
24330 cd =z
=z
Z
Thunder XTR | Thunder XTR Il ,('7) IPX8 Tactical Switch / Wtacznik taktyczny é
CR123 lithiumx 2 | Li-ion battery 3000 mAh Waterproof é
=z
100% 1h 1h 20 min Z
- J2m Z
25% 3h 3 h 40 min — é
2% 30h 50 h Shock Resistant %
STROBE - é
Z
A 146 x 41 mm é
&[] 19 g 215¢ / é
y Z
® 230VAC 100% 4-6h é
{m® 12vDC100% 4-6h N~ é
Z
Z
PL EN é
Thunder XTR to latarka taktyczna o mocy 1020 lm i zasiegu 312m, niezwykle The 1020 Lm Thunder is as durable as it is bright. ANSI standards certify the é
wytrzymata (odporna na upadki z 2m), a takze wodoodporna (IPX8). Thunder’s robustness with 2 meter impact resistance and IPX8 waterproof rat- >
Dostepna w zestawie zawierajacym: walizke, dyfuzor, kabure, smycz oraz akce- ings. Drop the Thunder from 2 meters on solid concrete or immerse in a meter
soria serwisowe. Thunder pracuje zasilony bateriami (zataczone) albo akumu- of water without losing crucial illumination. Tempered glass with anti-reflective
latorem 18650. Kazdy egzemplarz posiada swdj unikalny numer seryjny i objety coating toughens up the lens while. Each Thunder possesses a unique serial
jest piecioletnia gwarancja i piecioletnim serwisem pogwarancyjnym. number and a five year guarantee followed up with a 5 year post-warranty

service package

1 - - - . 1AM

A\
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A\

— —
Impact resistant case includes: flashlight, lanyard, batteries, holster, diffuser, and Diffuser to Disperse Light Easily Attached Heavy Duty Clip
field service kit Dyfuzor - biaty filtr rozpraszajacy Lanyard Wytrzymaty klips
Wstrzasoodporna walizka zawiera: latarke, baterie, kabure, dyfuzor, smycz oraz Otwor na smycz

akcesoria serwisowe.
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Black Eye 780

L-MX142L-RC

Rechargeable flashlight with powerful output
tadowalna latarka reczna o wysokiej mocy

EN

Weighing in at a scant 224 grams and only 13.5 cm in length, the Black Eye 780
packs a lot of protective power in your pocket or in an optional holster. The Cree
XM-L U2 LED transform up to 250 meters of darkness into a secured safety
zone on your next patrol. Shock proof, the aircraft quality aluminum shields an
unbreakable Lexan lens that is securely sealed for a water resistance rating of
IP65. With its 5 operational modes, wrist strap and rechargeable battery, the
Black Eye packs a valuable punch!

Black Eye 420

L-MX532L-RC

Cree® XM-L U2 LED
780 m / Li-ion battery 3,7V 2200 mAh /1,5 h

75098 cd
/ y g;’."IPbs 100% 1,5h
Waterproof 50% 3h
N~ 10% 10h
STROBE 10h
S0S 10h
A 160 x 46 x 29 mm
&3] 2249
L
Traffic Cone Optional ® 230AC 100% 4-6 h
Naktadka sygnalizacyjna ® 12DC100% 4-6h
> [0 45)
PL

Najmocniejsza latarka z rodziny Black Eye, o sile $wiatta 780 lm i zasiegu az
250m, a przy tym kompaktowa i lekka. Odporna na wode (IP65) i upadki, wyko-
nana jest z aluminium lotniczego. Latarka moze pracowac¢ w 5 réznych trybach,
dla tatwego dostosowania poziomu $wiatta do Twoich potrzeb. Black Eye 780
jest tadowalny (komplet tadowarek w zestawie), posiada wygodny pasek na reke.
Mozliwoé¢ dokupienia kabury > (@ 45),

Mozliwo$¢ dokupienia naktadki sygnalizacyjnej > (@ 45).

Rechargeable flashlight including flood light diffuser
tadowalna latarka reczna z filtrem rozpraszajacym.

EN

The Black Eye’s compact size packs a powerful punch with 420 Ims lighting the
way for up to 150 meters. No surprises!, The memory function remembers

the last of the 5 operational modes employed, instantly providing the required
light that you have previously programmed. The aircraft quality aluminum body
houses a unbreakable Lexan lens. 0-rings securely seals the light, earning a
IP65 water resistance rating. Fully outfitted with a diffuser and 12V DC and 230V
AC chargers, the Black Eye is a great buy!

38

Cree® XP-G G2 LED
420 Lm / Li-ion battery 3,7V 2200 mAh /2 h

40438 cd

/ / .~:§;.Z~’IP65 100% 2h

50% 4h

Waterproof "

N~ 10% 15h

STROBE 10h

S0S 10h

A 135x 36,5 x 285 mm
&[] 1619

-

Traffic Cone Optional ® 230AC 100% 4-bh

Naktadka sygnalizacyjna ® 12DC100% 4-6h

> (D 45)

PL

Kompaktowych rozmiaréw tadowalna latarka o mocnym strumieniu skupionego
Swiatta (420 Lm) i zasiegu 150m. Posiada funkcje zapamietywania ostatniego trybu
pracy. Niezwykle wytrzymata, wykonana z aluminium lotniczego.

W zestawie z biatym filtrem rozpraszajacym $wiatto, tadowarka 230V AC i 12V DC.
Mozliwos$¢ dokupienia dodatkowo zestawu 4 filtréw (biaty, czerwony, zielony,
niebieski] > (& 45)

Dostepna nylonowa kabura > (0 45).

Mozliwo$¢ dokupienia naktadki sygnalizacyjnej > (@ 45).
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Sniper 02

T10011

5 Watt LH351B Samsung® LED
400lm/3xAAA/1h

38512 cd
190% h & 1pes @
o0% 2h Waterproof Focus
10% 8h
STROBE 2h

A 126 -117x36/27,5mm ".
E[3]  143¢ Dual Lens
PL

Sniper 02 to najnowsza wersja naszej flagowej latarki Sniper. Niezwykle wytrzy-
mata, wykonana z aluminium lotniczego, jest takze wodoodporna (IP65).
Wyposazona jest w diode o mocy 400 lm, ktdra dzieki podwdjnej soczewce
gwarantuje $wiatto na odlegtoséci 200 m. Ponadto latarka jest wyposazona w
funkcje Focus, dzieki czemu z tatwosécia dostosujesz szerokos$¢ wiazki do potrzeb
i panujacych warunkéw oraz w funkcje zapamietania ostatnio uzywanego trybu.
Mozliwoé¢ dokupienia naktadki kempingowej > (B 45).

£ 243 oo

Battery flashlight with focus and dual lens
Bateryjna latarka reczna z funkcja focus i podwdjna soczewka

T-MX 152L-CAMP
Camping Cone Optional
Naktadka kempingowa
> (D 45)

EN

The Sniper 02 raises the series to a whole new level with its 400 lms and dual
lens focus that creates a spot beam lighting the way for up to 200 meters or a
flood light for wider illumination. We've constructed the Sniper 02 from aircraft
quality aluminum with long lasting O-rings, earning the light a IP65 water resis-
tance rating. The memory function gets the brightness level you want faster by
enagaging the light in the last of the 5 operational modes used. If you are aiming
for affordable quality, the Sniper 02 hits the target!

Sniper
L-MX152L

Cree® XP-G R4 LED
243m/3xAAA/1h

23396 cd
100% th & pes @
50% 2h y

2 Waterproof  Focus
10% 2%h
STROBE 2h
s0s 2h
A 115-109 x 33 x 27,5 mm
&IE] 1154
PL

Sniper to matych rozmiaréw latarka bateryjna (baterie w zestawie), doskonale
sprawdza sie noszona na pasku. Wykonana z aluminium lotniczego, co zapewnia
jej trwatoé¢. Posiada takze niettukaca sie soczewke. Latarka moze pracowa¢ w 5
réznych trybach, dla tatwego dostosowania poziomu $wiatta do sytuacji.

Posiada réwniez funkcje Focus, dzieki czemu z tatwoécia dostosujesz szeroko$¢
wiazki do wtasnych potrzeb.

Mozliwoé¢ dokupienia kabury > (o 45),

Mozliwoé¢ dokupienia naktadki kempingowej > (B 45).

39

Battery flashlight with focus function
Bateryjna latarka reczna z funkcja focus

T-MX 152L-CAMP
Camping Cone Optional
Naktadka kempingowa
> (D 45)

EN

The Sniper targets customers who want to hit a bull's-eye for a quality compact
light at a competitive price. The Sniper’s small size has large features, including
5 operational modes and a focus function, enabling you to spread the 243 Ims
from spot to flood. 3 AAA batteries (included) power the Sniper for up to 24
hours.
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X-Pistol RC

L-X-PISTOL-RC

ANSI Compliant

Rechargeable pistol searchlight with aluminum housing
tadowalny szperacz pistoletowy o aluminiowej obudowie

& Mactronic

EN

The X-Pistol RC possesses all the features you're looking for in an ultra-bright
searchlight. Waterproof (IPX6), we've reinforced its sturdy aluminum body with a
toughened plastic polymer, making it durable enough for rescue crews operating
in extreme environments. The Cree XM-L LED provides a strong light beam of
500 lm with an impressive range of up to 300 meters. A zoom focus function
empowers you spot light a distant point or flood a wide room The handy pistol
grip and recharging options makes X-Pistol a perfect choice.

Cree® XM-L LED
500 lm /4 x 3,7V 2200 mAh /3 h

20000 cd
@ ..%,::) IPX6 100% 3h
0,

Focus Waterproof 50% 10h
30% 14 h

dm FLASHING 35h
Shock Resistant A 146 x 86 x 180 mm
ABS + Aluminum &[] 6509
rﬂg @ 230V AC 100% 15h
Micro USB Rechargeable © 12vDC100% 15h
® USB100% 15h

PL

X-Pistol RC posiada wszystkie cechy, ktérych szukasz w szperaczu. Jest wodood-
porny (IPX6), posiada solidny aluminiowy korpus, ze wzmocnionym tworzywem
sztucznym, dzieki czemu moze pracowac w ekstremalnych warunkach. Szperacz
zapewni Ci silny strumien $wiatta o mocy 500 lm i zasieg do 300 m. Funkcja
Focus pomoze Ci o$wietli¢ odlegty punkt albo duze pomieszczenie. Poreczny
chwyt pistoletowy czy wiele mozliwosci tadowania sprawiaja, ze X-Pistol jest
doskonatym wyborem.
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Nu Trail

L-MX021L

0,5W Nichia® LED
30lm/2xAAA/14h

250 cd
. 100% 14h C"IPXI.
132x 14,5 x 14,5 mm
. ’ Waterproof
T=REY P
PL

Nu-Trail to lekka, praktyczna i poreczna latarka diodowa w kolorze inox.

Jest wielkosci dtugopisu, czyli tak mata, ze wszedzie sie zmiesci.
Wodoodporna, z czasem $wiecenia do 14 godzin. Nu-Trail jest niezwykle
wytrzymaty, ma obudowe wykonana z anodowanego aluminium. Metalowy klips
umozliwia przyczepienie latarki do kieszeni koszuli lub paska spodni. Zasilana 2
bateriami AAA (w zestawie). Obowiazkowe wyposazenie kazdego podréznika

——

' [
J :lu;lsg 50m

Mutlti-functional battery pen flashlight
Wielofunkcyjna bateryjna latarka dtugopisowa

EN

With its sleek, pen sized shape, and a stainless steel clip bonded to an aircraft
grade aluminum body, the Nu-Trail packs 30 Ims of powerful light securely in
your pocket. Featherweight, yet ruggedly built for impact and water resistance,
the Nu-Light's 2 AAA batteries (included) give you up to 14 hours of light, always
at hand. When you hit the road, the Nu-Trail is your reliable daily traveling com-
panion, travellers don’t leave home without it!

Black Eye Mini

L-MX512L

Cree® XR-E LED
15m/1xAA/1,5h

11072 cd
100% 150 &2 1pes @
30% éh Waterproof  Focus
A 118-124,5 x 29 x 20 mm
&3] 1049
PL

Kompaktowych rozmiaréw bateryjna latarka o mocnym strumieniu $wiatta, ktore
siega 50m. Wyposazona w funkcje Focus, dzieki czemu z tatwoscia dostosujesz
szerokos$¢ wiazki do potrzeb i panujacych warunkéw. Posiada tez podwajny klips,
co utatwia przymocowanie jej do ubioru czy plecaka. Niezwykle wytrzymata,
wykonana z wysokiej jakosci aluminium lotniczego jest wodoodporna (IP65),
posiada takze niettukaca soczewke.

Compact battery flashlight with a bright, tight beam

Kompaktowych rozmiaréw bateryjna latarka o mocnym strumieniu $wiatta

EN

Compact size battery flashlight with a very strong stream of light that reaches
50m. Equipped with a focus, so you can easily adjust the width of the beam to
your needs and conditions. It also has a double clip, making it easy to attach it
to clothing or backpack. Extremely durable, made of high quality aircraft grade
aluminum is waterproof (IP65), it also has an unbreakable lens.
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Presents Pack a Passport for
Adventure in Every Pocket
and Purse
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Lotus
L-MX011L-R

Nichia® LED
15lm/ 4 x LR41 - AG3incl./11h

100% 11h
A 40,3x15,8x 12,5 mm
i [=] Mg

EN

With 15 lms and a runtime of 11 hours, the Lotus is the longest running keychain LED lamp on offer, guaranteeing
that you will have light when and where you need it. The quality Japanese Nichia LEDs are extremely bright and
will run for thousands of hours. The Lotus comes in a bouquet of colors, a vibrant red or cool silver.

PL

Lotus to praktyczny brelok, ktdry dzieki zastosowaniu markowej japonskiej diody Nichia, zadziwia moca $wiatta
ptynaca z tego malenstwa (15 lumendéw). Doczepiona do kluczy oéwietli droge w kazdej niespodziewanej sytuacji.
Czas pracy - do 11h. Dostepny w 2 kolorach - czerwonym i srebrnym.

Keychain Flashlight with Exceptional Battery Life

Latarka-brelok o zasiegu Swiatta 25m

‘- Nu Light
.J LUMENS 5m L-MX012L
:‘;‘lhi*;@‘LE'LJRM AB3 incl. / 11 Keychain Flashlight Lighting up to 25m
misx i et Latarka-brelok o zasiegu Swiatta 25m
100% 11h
A 37,5x@ 13 mm
& =] 3359
EN

Super bright and compact, the Nu-Light LED keychain light quickly finds the lock or guides your way down a dark
street. You'll be amazed with the Japanese Nichia LED’s 15 Im output that provides safety and visibility. Non bulky
and easily attached to your keys, this extra security is always with you.

PL
Nu-light to praktyczny brelok, ktéry dzieki zastosowaniu markowej japonskiej diody Nichia, zadziwia moca $wiatta
ptynaca z tego malenstwa (15 lumendéw). Doczepiona do kluczy o$wietli droge w kazdej niespodziewanej sytuacji.

e
]

- [T
J LUMENS 5m

Mini Scream
L-BPM170L-MINI

Nichia® LED
15Im/ 4 x LR41 - AG3incl./11h

100% 11h
A 30x 18 x 14,6 mm
| JLEa)l 21g

EN

The mini version of our most popular bicycle light “Scream” will have you shout for joy as it runs for up to 5 hours
with an impressive 15 Ims. Sharing the same shape and titanium color as its larger cousin, it makes a perfect gift
for the sports fan. Easy mounted on a keychain, the mini Scream packs a lot of power in your pocket!

PL

Mata wersja w postaci breloku LED legendarnej juz przedniej lampy rowerowej SCREAM. Posiada doktadnie ten
sam ksztatt i tytanowy kolor. Doskonaty prezent dla kazdego, bo moze stuzy¢ jako brelok do kluczy, z moca 15 Im
moze $wieci¢ przez 5h.

43

Unique Keychain Flashlight with Popular Bike Lamp Motif

Latarka-brelok o zasiegu swiatta 25m
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2600mAh

18650 rechargeable battery,

tronic
PRODUCT PRODUCT CODE DESCRIPTION PRODUCT PRODUCT CODE DESCRIPTION
Battery case for 4 x AA - .
3 T-HLS-X1/X3-BASKET  batteries Trinity ABS0011MF Slcﬁlde‘ mount 2:::: frruzr:std
Koszyk na baterie 4 x AA chwyt rowerowy P
e Battery pack - Bicycle mount Solis rear
m BHLSXS Pakiet akumulatorowy Trinity ABS001IMR Uchwyt rowerowy Solis tyt
# Battery pack . Bicycle mount
f;,, PHLOOTTA Pakiet akumulatorowy Uttimo ABROOTIM Uchwyt rowerowy Red Edge
Battery pack 2300 mAh Bicycle mount Sream
B-BPM-300L Pakiet akumulatorowy 2300 Noise 02 T-BPM-170L- HOLDER Uch s g 02
mAh chwyt rowerowy cream
- Li-ion 2600 mAh battery Bicycle mount Galaxy front
B-NTP-ACU-168A-2600 NTP akumulator Li-ion Uv-Explorer T-BPM-ZL1-3L-F Y Y A
Uchwyt rowerowy Galaxy przod

Uchwyt rowerowy

‘\\%Oﬁ%w&ﬂ@?&@l

Nylonowa kabura

Thunder XTR .
B-M18650 3000 mAh, 3,7V Black Eye 420 T-BPM-ZL1-3L-R Bicycle mount Galaxy rear
Akumulator 18650, 3000 Uchwyt rowerowy Galaxy tyt
Black Eye 780
mAh, 3,7V
. Lithium battery CR123A g R Bicycle mount »
B-MCR123 Bateria Litowa CR123A T-BPM-8SL Uchwyt rowerowy Wallell
T 1 Clips for headlamps’ helmet
e mount T-BPM-1SL, T-BPM- Bicycle mount Bright Eye
Ali T-HLS-CLIPS Haczyki do latarek czotowych All headlamps 2sL Uchwyt rowerowy Walle
T do mocowania na hetmie
T-BPM170L/B,
RBM. Bicycle mount . T-BPM170L/G, Plastic ring Scream
B-BPM-300L Uchwyt rowerowy Noise 02 T-BPM170L-0, Pierscien plastikowy Scream 02
T-BPM170L/KOMPLET
. . Sniper 02
EgUET?SgL/BP- lEjlccg\vayet :erlgztkr:gxzt‘owy Noise 02 T-MX152L-CAMP ﬁlzmzm?acl?enripingowa Sniper
Black Eye 420
Filters for flashlight: white,
S Bicycle mount . . : green, blue, red
T-BPM-600L Uchwyt rowerowy Tripper T-MX132L-FILTERS Filtry do latarki: biaty, zielony, Black Eye 420
niebieski i czerwony
; T-MX152L-NAKLAD- Flashlight Signal Cone Sniper
T-ALO1-BF SI;}'/\;Let rrr:)s\l/‘lenr;w Street.01 KA-CZ T-MX132L-NA-  Naktadka sygnalizacyjna Sniper02
4 y KELADKA-CZ wkrecana Black Eye 420
S Bicycle mount . T-MX142-NAKELAD- Flashlight signal cone Black Eye 780,
- @ T-BPM-400L Uchwyt rowerowy Citizen KA-CZ Naktadka sygnalizacyjna M-Fire 02
‘ ABF0022M Bicycle mount Voyager T-KABURA MX1 Nylon holster Black Eye 420
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A Mactronic
Lights Up Your Adventures Technical Data / Dane techniczne

LIGHT LIGHT

PRODUCT PRODUCT CODE OUTPUT (lm) | DISTANCE [m]

i XP-G2
& NIPPO 1.8 AHL0012 + 2 x 5mm Nichia® White LED 180 + 30 78
— +2 x 5mm Nichia® Red LED

5 » — XP-G2
[ =
Fa - ﬁ = NIPPO 1.9 AHL0013 + 4 x 5mm Nichia® White LED 190 + 55 80

- XP-L
,- NIPPO 3.3 AHLOO14 B Nichia® White LED 330 + 60 84

PHOTON AHLOOT1 5 Nichia® White LED 90 + 23 60
u CAMO AHL0015 1 x Luxeon® T White LED 300 190
2 x XP-G2
AHLOOT 7 191
& PHANTOM ooré +4 x 5mm Nichia® Led 500+70
é M-FORCE 630 THLOO11 XM-L2 630 180
é M-FORCE 550 L-MX-T550-HL XM-L 550 135
é M-FORCE 100 L-MX-T110-HL XP-C 100 130
1 _ _ _ 1 x Samsung® 3535
@ NOMAD L-HLS-NL2-G L REDLED 180 120
J— .
K ‘a K5 MINI L-HLS-1NL2L-ROHS ! ; N'LCE'Da® LED 35 20
+2x

TRINITY L-L-HLS-X-3-TRINITY 3 x Luxeon® Rebel 120 375 120

1 x Luxeon® T White LED
ULTIMO PHLO0011 +1x5mm Red LED 300 140

gjl:]@%

COB LED
SHERPA L-LT-400L + 5mm LED 300 15
RAMBLER L-LT-250L 2 x TW Nichia® LED 250 18
46



BATTERY

3 XAAA

1X 3,7V 1200 mAh

1X3,7V 1200 mAh

1 XAA

3XAA

4 X AA

3,7 2000 mAh 18650 Li-ion battery

2 X CR123A

1XAA

3 X AAA

3XAAA

4 x AA 4,8V /2200 mAh Ni-MH

3.7V 2000 mAh 18650 Li-ion
battery

3XD

6 X AA

WEIGHT [g]

CHARGING SIZE [mm]

with batteries

76 59 x 46 x 34
USB 69 59 x 46 x 40
USB 69 59 x 46 x 40

54 60 x 35x 25

198 Lamp: 73 x 54 x 38

B.Case: 82 x 52 x 28

Lamp: 86 x 39 x 47

255 B.Case: 80 x 56 x 42
UsB 193 84 x 46 x 63

153 77 x 46 X 61

101 59 x 37 x 50

97 60 x 40 x 38

73 66x 42 %32
100-240V AC 363 Eégg;?gf f én,x x7 26
Us 185 B.Cae: 50 % 83 45

950 188 x 98 x 98

404 158 x 74

47

RUN TIME

100% (h)

1.45 min

1.50 min

Lamp: 8,5

Lamp: 6

4.30 min

3.30 min

40h

100h

Lamp: 3
B.Case: 80

Lamp: 5.30 min
B.Case: 30

25

24

IPX4

IPX4

IPX4

IPX4

IPX4

IPX4

IPX7

IPX7

IPX7

IPX4

IPX4

IPX4

IPX4

IPX4

IPX4
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Lights Up Your Adventures

PRODUCT

PRODUCT CODE

Technical Data / Dane techniczne

LIGHT LIGHT

OUTPUT (lm) | DISTANCE [m]

3 | WIZARD ACL0011 10 x 0,5W Nichia® LED 520 14
;: WARLOCK ACL0021 g . E‘Eﬁfgzn?é "LEE% 420 16
,‘p NOISE 02 ABF0021 XM-L 500 150
? TRIPPER L-BPM-600L XM-L 200
% 4 VOYAGER ABF0022 XP-L 630 200
i STREET.01 L-AL-01BF XP-E 140 100
‘? CITIZEN L-BPM-400L XP-G 300
rﬁ:f GHOST EYE L-BPM-20 2 x 0,5W LED 80
*,.? SCREAM 02 A30011 5W LH351B Samsung® LED 400 200
‘? SCREAM L-BPM170L XP-G 300 100
o & o B I o 15
‘;" S5 GALAXY L-BPM-ZL1-3L 1WLED +3 x LED graoc’:(t: f‘: Front: 20
@ RED EDGE ABROO11 LED 3
/_j RED LINE ABR0021 COB LED 20 100
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WEIGHT [g]

RUN TIME

BATTERY CHARGING 100% (h)

with batteries SIZE [mm]

3,7V 2700 mAh Li-poly battery 230V AC/USB 258 143 x 70 6 IPX4 19
3,7V 2500 mAh Li-poly battery 230V AC/USB 315¢ 71 x71x 169 6h IPX7 19
3,7V 2600 mAh 18650 Li-ion battery 230V AC/USB 116,5 106 x 38,5 x 38,5 2 IPX4 22
2500 mAh Li-ion battery 230V AC/USB 135 118 x 43 x 44 2 IPX4 23
2600 mAh Li-ion battery 230V AC/USB 150 107 x 37 x 44 3 IPX4 24
2x3,7V 1200 mAh Li-ion battery 230V AC/USB 125 80 x 48 x 100 6 IPX4 24
580 mAh Li-ion battery 230V AC/USB 50 66 x29x22 1 IPX4 25
2 x AAA - 33,5 70 x 32 x 36,5 18 IPX4 25
3XAAA - 137 126-117 x 36/27,5 1 P65 27
3 XAAA - 123 115-110 x 33 x 27,5 1.30 min IP65 27

Front: Li-ion battery ) Front: 52 Front: 69 x 27 x 27 Front: 2

Rear: 2 x CR2032 Front: 230V AC/USB Rear: 31 Rear: 40 x 28 x 33 Rear: 60 PXa 29

Front: 3 x AAA _ Front: 83 Front: 92 x 51,5 x 32 Front: 26 IPX3 29

Rear: 2 x AAA Rear: 51 Rear: 73 x 46 x 21,5 Rear: 30

1 x AAA - 30 32x 17 x 65 5 IPX4 31

3,7 300 mAh Li-poly battery 230V AC/USB 22 70x29x18 3 IPX4 31
49
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Lights Up Your Adventures

PRODUCT

PRODUCT CODE

Technical Data / Dane techniczne

LIGHT
OUTPUT (lm)

LIGHT

DISTANCE [m]

Q MICKEY L-BPM-9SL 2 x LED 28
wd WALLE Il L-BPM-8SL 2% 0,2W LED 1000
@ WALLE L-BPM-25L 2x0,5W LED 18 1000
“ HOT SPOT L-BPM-4SL 3% LED 8
& BRIGHT EYE Il L-BPM-65L 1x0,5W LED 12 1000
BRIGHT EYE L-BPM-15L 1x05WLED 12 1000
+2 x RED LED
V THUNDER XTR L-TL-1001-RC XM-L2 1020 312
M‘p BLACK EYE 780 L-MX142L-RC XM-L U2 780 250
V BLACK EYE 420 L-MX532L-RC XP-G2 420 150
M}' SNIPER 02 T10011 LH351 Samsung® LED 400 150
w SNIPER L-MX152L XP-G R4 243 100
R X-PISTOL RC L-X-PISTOL-RC XM-L 500 300
[t
< NU TRAIL L-MX021L 0,5 W Nichia® LED 30 10
!
s
w BLACK EYE MINI L-MX512L X-RE 115 50
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BATTERY

Li-ion battery

Li-ion battery

2 x AAA

Li-ion battery

2 x AAA

2 x AAA

2xCR123A/1x 18650

1x 18650

1x 18650

3 XAAA

3 X AAA

4 x 3,7V 2200 mAh

2 X AAA

1XAA

CHARGING

230V AC/USB

230V AC/USB

230V AC/USB

12/24V DC / 230V AC

12/24V DC / 230V AC

WEIGHT [g]

with batteries

40

59

23

52

194

224

161

143

115

650

48

104

SIZE [mm]

62 x 33 x 45

73 x32,5x36

69 x38x32,5

52 x 34,6 x30

70 x 32 x 36,5

60,4 x35x 34

146 x 41 x 26

160 x 46 x 29

135x36,5x 28,5

127-118 x 36 x 27,6

115-109 x 33 x 27,6

146 x 86 x 180

132 x 14,5x 14,5

124,5-118 x 29 x 23

RUN TIME
100% (h)

30

2.30 min

35

1.30 min

1

14

1.30min

IPX4

IPX4

IPX4

IPX4

IPX4

IPX4

IPX8

IP65

P65

IP65

P65

IPX6

IPX4

IP65

A Mac

tronic

32

32

32

33

33

33

37

38

38

39

39

40

41

41
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A\ Mactronic
Lights Up Your Adventures

Marketing support / Wsparcie marketingowe

Gifts and gadgets / Gadzety

Trade Show and events / Reklama zewnetrzna

-.-‘_qi_._-r- -

Promotional mug T-shirt
/ Kubek reklamowy / Koszulka reklamowa

Aw,
Promotional bag Stickers
/ Torba reklamowa / Naklejki

POS / Reklama w punkcie sprzedazy

Promotional tent / Namiot reklamowy

Ay e ! A e !
Bowflags

Roll ups / Flaga reklamowa

5
g1
5
<

Digital marketing support / Narzedzia informatyczne

Custom Product Display
/ Ekspozytor dedykowany

Regular steel stand Stand
/ Duzy ekspozytor / Maty ekspozytor

24/7 Sales e-platform / Panel zamdwien hurtowych 24/7
www.mactronic24.com

Product videos / Filmy produktowe
www.vimeo.com/mactronic
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Attractive retail packaging / Atrakcyjne opakowania




Daily, our products empower
thousands to extend the day
in their quest to achieve an
active lifestyle. Every minute
spent running during dusk,
safely cycling in twilight or on
a healthy evening ramble,
reduces greenhouse gas
emissions and raises the
quality of life.

/

Wsrdd lokalnej spotecznosci
promujemy aktywny tryb zycia
i ograniczanie szkodliwego
wptywu na srodowisko
naturalne, miedzy innymi
poprzez rekomendacje
korzystania ze $rodkow
transportu eliminujacych
emisje spalin.

Let's be Eco
Badz Eko

LED

We are an industry leader in
exploiting energy efficient
LED technology.

Unlike wasteful incandescent
bulbs, thrifty diodes last for
over 100,000 hours of
continuous service and run
brighter for longer, greatly
reducing battery
consumption.

/

W produktach Mactronic
stosujemy diody LED, ktére
nie wymagaja tak czestej
wymiany jak tradycyjne
zarowki.

Jedna dioda LED ma
zywotnos¢ nawet do 100.000
godzin.

We encourage and motivate
our team to use alternative
and public transportation
while optimizing the annual
number of flights. Internal
communications are
electronic, reducing paper
consumption, saving trees.

/

Optymalizujemy roczna ilo$¢
przelotow i podrézy naszych
pracownikoéw przenoszac
komunikacje wewnetrzna do
kanatow elektronicznych.

Pamietaj o tym, ze zuzyte \

baterie powinny by¢ przecho-

wywane wytacznie w pojem-

nikach przezn‘d'czonych do
s tego celu.

Please dispose batteries only
« in bins specifically designated
for battery recycling




Product specifications including pictures in this catalog are provided for the convenience of our customers and information purposes only. ANSI FL1 standard
indicates that our products underwent rigorous tests in specific conditions thus ensuring optimal accuracy of the data provided. Mactronic understands that
the readings in natural environment as well as “emitter lumens” may vary from the specifications provided in this catalog. Striving for constant improvement
Mactronic reserves the right to make product changes from time to time, without prior notification, which may change the specifications shown. Mactronic
therefore recommends verification of specifications prior to placing orders. Mactronic’s obligations and responsibilities regarding its products are governed
solely by the agreements under which they are sold. Unless otherwise agreed in writing, the information contained herein does not become part of these
agreements.

/

Wszystkie specyfikacje produktow zawarte w niniejszym katalogu, w tym zdjecia, tabele oraz opisy, umieszczone zostaty dla wygody naszych klientéw i stuza
jedynie ogélnemu zapoznaniu sie z oferta. Norma ANSI FL1 oznacza, ze produkty Mactronic przeszty rygorystyczne testy w okreslonych warunkach labora-
toryjnych, zapewniajac tym samym optymalna doktadnos¢ danych zawartych w niniejszym dokumencie. Mactronic zaznacza, ze wyniki testéw w $rodowisku
naturalnym, moga sie roznic¢ w zaleznosci od warunkéw. W zwiazku z misja ciagtego doskonalenia, Mactronic zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
specyfikacji produktow, bez uprzedniego powiadomienia. Przed sktadaniem zamdwien, zalecamy potwierdzenie specyfikacji technicznej produktéw. Mactro-
nic doktada wszelkich staran, aby zapewni¢ rzetelnos¢ i wysoka jakos¢ informacji zawartych w niniejszym katalogu Mactronic nie ponosi jednak odpowie-
dzialnosci za doktadnosc i kompletnos¢ przedstawionych informacji. Odpowiedzialno$¢ Mactronic w zakresie specyfikacji i wygladu produktow sa regulowane
wytacznie przez umowy kupna - sprzedazy. O ile nie uzgodniono inaczej w formie pisemnej, informacje zawarte w niniejszym dokumencie nie stanowia oferty
handlowej w rozumieniu art.66 par. 1 Kodeksu Cywilnego.

Find us:

Amactronic.pl | VVimeo.com/mactronic / ffacebook.com/mactronic
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Dear Customer,

Join our fight against counterfeit-
ers! Use of subpar counterfeit light-
ing products endangers you and our
brand. Counterfeits can be legally
confiscated and often fail when you
need them the most. By purchas-
ing quality Mactronic products from
our authorized dealers, you can
be assured they are authentic and
are fully covered by our generous
warranty and post-warranty service.
Please report any suspicious pro-

ducts to mactronic@mactronic.pl

Mactronic MACTRONIC

since 1989

SO 9001-2008

Spoétka z 0. 0. Sp.k.
ul. Stargardzka 4,
54-156 Wroctaw,
Poland

T: +48 71 351 86 53
F: +48 71 358 44 42
biuroldmactronic.pl
mactronic.pl

© 2015.07 Mactronic

Szanowny Kliencie,

przytacz sie do walki z fatszerzami.
Pamietaj o tym, ze korzystanie z
podrobionych produktéw niesie ze
soba ryzyko uzytkowania produk-
tow niskiej jakosci oraz konfiskaty
mienia.

Podrébki moga byc legalnie skon-
fiskowane, czesto wtedy, gdy ich
potrzebujesz najbardziej.

Prosimy o zgtaszanie wszelkich
podejrzanych produktéw na adres
mactronicldmactronic.pl
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